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“ADRIA INVES 1" dow

s

=
AUDVA, (_9(9 .063‘1‘204’3_
UGOVOR

O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Zakljuen dana, 06.05.2019.g. izmedu:

“Crnogorske provincije franjevski bezgre§nog zaceca Cetinje”, koju zastupa
Dila Kajtazi JMBG: 0103959265015 (u daljem tekstu Narucilac).

i

»ADRIA INVEST« d.o.0. Budva, koga zastupa direktor Radmila Zini¢,

(u daljem tekstu lzvrSilac)

Clan 1.
NARUCILAC ustupa, a IZVRSILAC preuzima obavezu da izradi dokumentaciju za
Glavni projekat stambenog objekat (objekat socijalne zastite — DOM STARIH)
naUP 12, blok br. B7, k.p. 690, 669, 671, 670 i dio 673 KO Petrovac,
DUP ,Petrovac Sira zona"“ .

Tehni¢ka dokumentacija iz stava 1. ovog €lana ¢e se raditi u skladu sa Zakonom o
uredenju prostora | izgradnji objekata (Sl.list CG br. 064/17 od 06.10.2017.g.)

Clan 2.
IZVRSILAC se obavezuje da predmetnu tehni¢ku dokumentaciju uradi kvalitetno i
na vrijeme postujuci savremena dostignuc¢a tehnologije gradnje uz primjenu
racionalnih i funkcionalnih tehnickih rje$enja.

Clan 3.
Rok za izradu tehnitke dokumentacije utvrduje se po dogovoru sa Naruciocem.

Clan 4.
Za sve §to nije definisano ovim Ugovorm primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima.

Clan 5.
Za slu€aj eventualnog spora po ovom Ugovoru, ukoliko ga ugovrne strane ne rijeSe
sporazumno, isti ¢e se rjeSavati pred nadleznim sudom u Podgorici.

Clan 6.
Ovaj Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrZzava po 2 (dva) primjerka.

NARUCILAC: IZVRSILAC:
Direktor
Dila Kajtazi nila Zinit;dipl.ecc




IZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0047534 /011 Datum registracije: 06.08.2002.
PIB: 02335425 Datum promjene podataka: 05.09.2012.

DRUSTVO ZA GRADEVINARSTVO , NADZOR | INZENJERING "ADRIA INVEST "
D.0.0. BUDVA

Broj vaZece registracije: /011

Skraéeni naziv: ADRIA INVEST

Telefon:

eMail:

Datum zakljucivanja ugovora: 05.08.2002.

Datum dono3enja Statuta: 07.08.2001. Datum promjene Statuta: 04:09.2011
Adresa glavnog mjesta poslovanja:

Adresa za prijem sluzbene poste: DUBOVICA 2 A /Il -9 BUDVA

Adresa sjedista: ZGRADA MEDITERANSKOG CENTRA SPORTA BUDVA
PreteZna djelatnost: 4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO

Oblik svojine:

Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 0,00Euro (Nov¢ani Euro, nenovcani Euro )
Stari registarski broj: 1-20472-00

OSNIVACI:

DRAGAN ZINIC - JBMG/Broj Pasosa zasti¢eni zakonom

Uloga: Osnivac

Udio: % Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
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LICA U DRUSTVU:

RADMILA ZINIC - IMBG/Broj Pasoia zasticen zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom

Uloga:  Izvrdni direktor

Ovlas¢enja u prometu: ()

Ovlas¢en da djeluje:  Nepoznata odgovornost ( )

RADMILA ZINIC - IMBG/Broj Pasosa zasti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
Uloga: Ovlascéeni zastupnik

Ovlaséenja u prometu: ()

Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

DRAGAN ZINIC - JMBG/Broj Pasosa zasticen zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
Uloga:  Ovlasceni zastupnik
Qvlascenja u prometu: ()

Ovlaé¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 08.05.2018 godine u 14:16h
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Nacelnik

Biljana Peranovic
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR | LICENCIRANJE
Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-2742/4

Podgorica, 30.01.2019. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rjesavajuéi po zahtjevu »ADRIA INVEST« d.0.0. iz
Budve, za izmjenu licence projektanta i izvodaéa radova broj UPI 107/7-2742/2 od
10.05.2018.godine, na osnovu &lana 135 st. 1 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/1 7) i €lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/1 7), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE »ADRIA INVEST« d.0.0. iz Budve, LICENCA projektanta i izvoda&a radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-2742/3 od 25.01.2019.godine, »ADRIA INVEST« d.o.o. iz Budve, obratio
se ovom ministarstvu za izmjenu licence projektanta i izvodaca radova, br. UPI 107/7-2742/2 od
10.05.2018.godine, na nadin §to ée se iz iste brisati licenca ovlagéenog inZenjera Mikijelj Lidije,

diplomiranog inZenjera gradevinarstva, PO osnovu Sporazuma o prestanku ugovora o radu br.
137 od 24.12.2018.godine.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledeée dokaze:

- RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-1497/2 od
26.04.2018.godine, kojim je Dragu Pekezu, dipl.inz.athitekture, iz Budve, izdata licenca
ovlaS¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenja
objekta;

- Ugovor o radu zakljuéen izmedu »ADRIA INVEST« d.o.0. Budva i Draga Pekeza, kojim
je u €l. 2 imenovani zasnovao radni odnos na neodredeno vrileme podéev od 19.05.2003.
godine, br.178 od 19.05.2003. godine:

- RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-892/2 od
23.04.2018.godine, kojim je Zoranu Markovicu, dipl.inz.gradevine — smjer konstruktivni,
iz Budve, izdata licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenja objekta:

- Ugovor o radu zakljuen izmedu »ADRIA INVEST« d.o.o. Budva i Zorana Markoviéa,
kojim je u €l. 2 imenovani zasnovao radni odnos na neodredeno vrijeme podev od
01.08.2004. godine, br.180/2 od 01.08.2004. godine;

- RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-892/2 od
23.04.2018.godine, kojim je Darku Buraseviéu, Spec.Sci.arhitekture, iz Budve, izdata
licenca ovlacenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta;

- Ugovor o radu zakljuéen izmedu »ADRIA INVEST« d.0.0. Budva i Darka BuraSeviéa,
kojim je u €l. 2 imenovani zasnovao radni odnos na neodredeno vrijeme podev od
01.02.2018. godine, br.14 od 01.02.2018. godine;

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0047534/011 od 06.08.2002.godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni
list Crne Gore* broj 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehni¢ku

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




dokumentaciju (projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvodaé radova),
duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije dijela tehnicke
dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlagéeni inZenjer moze da
bude fizitko lice koje obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje ili
izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog
oviaséenog inZenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski, gradevinski,
elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata.
Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz stava 1 ovog
Clana, projektant, odnosno izvoda& radova moze da obezbijedi na osnovu zakljuéenog ugovora
sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovlas¢enog inZenjera za odredenu vrstu
projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 taéka 3 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore* broj 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaéa radova, koja se izdaje privrednom drustvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta. Clanom 5 stav 1 tag. 1-
2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence projektanta, odnosno izvodaca
radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu ima zaposlenog ovlasc¢enog
inZenjera i licencu ovlaséenog inZenjera. Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca
za privredno drustvo, izdaje se na pet godina.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122 stav 1
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1 tag. 1i &l. 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rije$eno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.
PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjesenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravno
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCEN UZBENO LICE
ik trovic

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax; (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




"ADKIA INVEST" doo.

SO S—
m wuwa 4202 2000 . izgradnja objekata

’m projektovanje m nadzor
d.o.o. Budva

Na osnovu Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(Sllist CG br. 064/17 od 06.10.2017.g.) donosim:

RJESENUJE
o imenovanju ovlaséenog inzenjera

Projekat: IDEJNO RJESENJE stambenog objekta (objekat socijalne
zastite — DOM STARIH) na k.p. 690, 669, 671, 670 i dio 673
KO Petrovac, DUP ,Petrovac Sira zona“

Investitor: Crnogorske provincije franjevski bezgreSnog zaceca Cetinje

Ovlasc¢eni inzenjer: Drago Pekez,dipl.ing.arh.

Obrazlozenje: Imenovani u pogledu stru¢ne spreme i radnog iskustva
ispunjavaju sve uslove za samostalnu izradu investiciono-tehni¢ke dokumentacije
na osnovu Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata.

85310 Budva, pos. fah 4, www.adriainvest.me E-mail: adriainvest@t-com.me, adriainvestarh@t-com.me
Te1/Fax:033 454-236, 402-478 Z.r. HIP.BANKA: 520-48710-27, NLB: 530-7004-50
PIB 02335425, PDV 81/31-00422-3




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1497/2

Podgorica, 26.04.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po =zahtievu Draga Pekeza,
dipl.inz.arhitekture, iz Budve, za izdavanje licence za ovlagéenog inZenjera, na osnovu &lana
135 st. 12 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br.
64/17) i Clana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“SluZbeni list Crne Gore " br. 56/14,
20/15, 40/16i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE DRAGU PEKEZU, dipl.inZ.athitekture, iz Budve, LICENCA ovla$éenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-1497/1 od 21.03.2018.godine, Drago Pekez, dipl.inZ.arhitekture, iz Budve,
obratio se ovom ministarstvu zahtievom za izdavanje licence ovlaéenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

- Dozvola za privremeni boravak i rad (ovjerena fotokopija):

- Liéna karta (ovjerena fotokopija);

- Pasos (ovjerena fotokopija);

- Diploma Arhitektonskog fakulteta, Univerziteta u Beogradu, br. 1318 od 24.05.1990.
godine (ovjerena fotokopija);

- Rjesenje Ministarstva odrzZivog razvoja i turizma kojim se Dragu Pekezu ovjerava licenca
izdata od strane InZenjerske komore Srbije, za izradu arhitektonskih projekata, uredenja
slobodnih prostora i unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije, br.UPI 1055-843/2 od
21.07.2017. godine;

- Radna knjizica (ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva pravde da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
Za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao u
dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovladéeni inZenjer moze da bude fizicko lice koje
obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tadka 1 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




a izmedu ostalih i licenca ovla$¢enog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 tad. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da i je
podnosilac zahtjeva osudivan za krivi€no djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog ¢&lana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosSenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavaju¢i po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1tag. 1i ¢&l. 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rje§enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCENO SLUZBENO LICE

ikola-Retrovic¢
P N

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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Sifra zastupnika: 50518 Broj Polise: 0DG000939 «:*

Kanal Prodaje: DIREKT Novo/Obnova: Novo «’,*
* Veza sa Polisom: t,*
h\* POLISA OSIGURANJA ODGOVORNOSTI BROJ POLISE: ODG000939 M
Q Ugovarac: ADRIA INVEST DOO, DUBOVICA 2/A, BUDVA, JMBG/PIB: 02335425 «::
%\* Osiguranik: ADRIA INVEST DOO, DUBOVICA 2/A, BUDVA, JMBG/PIB: 02335425 :"
% TRAJANJE OSIGURANJA:Polisa vazi od 25.01.2020 u 11:25 do 25.01.2021 11:25 «’:
*\: USLOVI OSIGURANIJA: Ovo osiguranje je zakljuceno shodno ZOO i slede¢im uslovima: Opsti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (US-odp/99-06-cg) t,*
' NACIN OSIGURANJA: null 1&1
N Osigurava se: Suma Osiguranja € Premija € M
*\: Sifra:131100DP ‘V/‘
*\ 1.Opasnost: Projektantska odgovornost r*
h* 1.1. (P.O.- Odgovornost za fizicka ostecenja i unistenja po uslovima US-odp (¢lan 1. stav 1.)): Osiguranjem su 100.000,00€ 182,00€ *’*
* pokriveni odstetni zahtjevi (zahtjevi za naknadu Stete), ispostavljeni osiguraniku za Stete nastale usled «,
*\ greske u tehnicko racunskim i statickim osnovama, te izracunavanjima, kalkulacijama, konstrukciji i l‘
w tehnickoj izradi projektne dokumentacije, ukoliko greska, za vrijeme pokri¢a osiguranja, ima za «l&
\* posledicu ostecenje ili uniStenje osiguranog objekta, (takozvana fizicka ostecenja), koji se izvodi f/
n odnosno izgraduje/montira po projektu kojeg je izradio osiguranik. Po ovim uslovima se pod objektima M
h\* smatraju kako gradevinski objekti tako i masinska, elektri¢na i druga (ostala) oprema.Iskljuceno je w
*\ osiguravajuce pokrice koje se odnosi na greske koje proizilaze iz tehnickog nadzora ili /‘
N konsaltinga.Iskljuceno je pokrice za greske,odnosno troskove koji nemaju za posledicu fizicko M
h\* ostecenje,vec potrebu za izradom,nabavkom ili ugradnjom novog elementaili dijela.Iskljuceno pokrice */
%\* A Doplatak za uveéanu sumu osiguranja (120%) 218,40€ b’&
h: B Godisnji agregat jednostruki (20%) -80,08€ :,*
h\* C Popust za period garancije od jedne godine (5%) -16,02€ w
t\* D Komercijalni popust (0.362%) -1,10€ «,ﬁ
*\* Predvidenu vrijednost projektnih 70.000 €. Makismalni godisnji agregat EUR BRUTO PREMUA: 303.2€ bl/‘
” 200.000. Ucesce u Steti 10% a minimalno 300 €. Prilog: Upitnik koji predstavlja POREZ NA PREMIJU: 27,29€ «',4
\* sastavni dio Ugovora o osiguranju UKUPNA PREMIJA ZA NAPLATU: 330.49€ {V
%\* UGOVORENI NACIN | DINAMIKA PLACANJA PREMIE OSIGURANJA: w
*\* Nacin placanja prve uplate POPRFAK «:’*
%\* 1 [ 24012020 | [ 33049 M
’ A
N Molimo vas da naznaceni iznos u ugovorenom roku uplatite na na Ziro racun:  510-8173-62 CKB; 550-3596-62 SGM; 530-1357-16 NLB; 535-4815-87 PB; 565-203-60 LB V&
” sapozivom nabroj: R_ODG000939 %
* Pravo na naknadu $tete po ovoj polisi pocinje od dana i ¢asa koji je na polisi oznacen kao pocetak osiguranja ukoliko je do tada placena premija, a inace po isteku 24 ¢asa dana kada je premija placena (¢l. 1010 st. b’
b\ 1 Zakona o obl. odnosima (SLRCG br. 47/08)) Ukoliko se premija ne placa u dogovorenim rokovima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima. I*
” Ako nije obracunata premija za prosirenje osiguravajuceg pokrica ili za pove¢anu opasnost, osiguranik ima osiguravajuce pokri¢e samo za dio odstete odnosno naknade iz osiguranja, u srazmjeri izmedu premije «”*
\* koja je obracunata i premije koja je trebala biti obracunata. b,

*\ U skladu sa Zakonom o zastiti podataka o licnosti ugovarac osiguranja daje izricitu saglasnost osiguravacu da koristi i obraduje licne podatke iz ugovora o osiguranju, kao i saglasnost da navedene podatke moze ,*
* prenositi na druga pravna lica u zemlji i inostanstvu, a Cije ucesce je neophodno za ispunjavanje obaveza iz ugovora o osiguranju. Ugovarac osiguranja daje saglasnost da se licni podaci koriste za vrijeme trajanja «’
*\* osiguranja u svrhu zbog koje su i dati, odnosno u svrhu ispunjavanja obaveza iz ugovora o osiguranju. Ovu saglasnost ugovarac osiguranja daje i za posebne kategorije licnih podataka, a u slucaju da je obrada ’*
% takvih podatka potrebna za ispunjenje obaveza iz ugovora o osiguranju. Ugovarac osiguranja daje saglasnost da se li¢ni podaci koriste i u marketinske svrhe (slanje ponuda i promotivnih materijala osiguravaca), b:*
\* s tim da se ova saglasnost moze opozvati pisanim obavjestenjem upucenim na adresu ugovaraca. Osiguravac se obavezuje da ce sve licne podatke obradivati i cuvati u skladu sa zakonom. Sa sadrZinom ove

N odredbe, upoznata su i saglasna, i sva lica sa cijim licnim podacima je ugovorac osiguranja upoznao osiguravaca prilikom zakljucivanja ugovora, a sto ugovarac osiguranja potvrduje potpisom ugovora o w*

n osiguranju. ‘ w’*

N SRDANOVIC JASMINA
U null,22.01.2020 A

Ugovarac osiguranja w

* Osiguravac

*\ Osiguravac zadrzava pravo da u roku od 30 dana
* uruceni i ¢ine sastavni dio ove polise, 5to potvrduje

* 0OS-01/1 étampano: 24.01.2020 12:18 Strana: 1 od 1 h
Lovéen Osiguranje AD ul. Slobode 13A 81000 Podgorica; PIB:02018560 Tel: 020 404 400 www.lo.co.me email: info@lo.co.me



OPSTINA BUDVA * SEKRETARIJAT ZA URBANIZAM [ ZASTITU ZIVOTNE SREDINE = Trg Sunca 3 = 85310 BUDVA = Tel. +382 (0)33 451 287
www.budva.me - e-mail: urbanizam.bd@t-com.me

OPSTINA BUDVA

Sekretarijat za urbanizam
i zaStitu Zivotne sredine
Broj: 06-061-713/2

Budva, 27.06.2016. godine

Sekretarijat za urbanizam 1 zaStitu Zivotne sredine op$tine Budva, rjeSavajuéi po zahtjevu
Crnogorske provincije franjevski bezgresnog zaceéa Cetinje sa Cetinja na osnovu ¢lana 60 i 62.
Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( SluZbeni list RCG, br. 51/08, 40/10, 34/11, 47/11,
35/13, 39/13 i 33/14) i Detaljnog urbansti¢kog plana PETROVAC-§ira zona, usvojenog Odlukom
Skupstine opstine Budva, Sluzbeni list CG-opstinski propisi br. 24/08, izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu investiciono tehni¢ke dokumentacije za
izgradnju stambenog objekta (objekat socijalne zastite-dom starih)
-postojeéi objekti se ruse, fazna gradnja-

1. LOKACIJA
Blok broj: B7
Urbanisti¢ka parcela broj: 12 , povrsine 975,0 m”

Katastarske parcele: 690 (povrsine 362,0 m2), 669 (povrsina k.p. je 98,0 m2), 671 (povrsina
k.p. je 281,0 m2), 670 (povrsina k.p. je 170,0 m2) i deo 673 (povrsina cele
k.p. je 215,0 m2-nekategorisani putevi) KO PETROVAC
Neophodno je uraditi Elaborat parcelacije po DUP-u kako bi se taéno utvrdilo iz kojih djelova
predmetnih katastarskih parcela se sastoji Urbanisticka parcele broj 12. Elaborat izraduje ovlaséena
geodetska organizacija.

2. NAMJENA OBJEKTA

Stambeni objekat (Dom starih) — Po pravilniku o blizem sadrzaju planskog dokumenta (SI. list
CG br. 24/2010) u povrsinama za stanovanje mogu se planskim dokumentom predvidjeti i namjene koje
sluze svakodnevnim potrebama stanovnika podrucja a to su i objekti za zdravstvenu i socijalnu zastitu.
Objekti socijalne zastite su i domovi starih.

Prostor za javne objekte u granicama DUP-a se sastoji iz objekata namenjenih obrazovanju,
socijalnoj zastiti, drzavnim organima i upravi, kulturi, kao i sportu i rekreaciji. Ova namjena je
komplementarna sa stanovanjem, pa se ovi objekti osim na lokacijama datim DUP-om mogu graditi i u
zoni namjenjenoj za stambenu izgradnju (poglavlje 1.3.3. strana 34).

Svi planirani stambeni objekti u prizemlju mogu imati poslovnu namjenu, sa max. spratnom
visinom 3,20 m. Odnos stanovanja i djelatnosti koje su komplementarne sa stanovanjem u okviru objekta
namjenjenog stanovanju moze da ide do 60:40. (Poglavlje 5.2.1 strana 61)

3. POSTOJECE STANJE NA URBANISTICKOJ PARCELI

Uvidom u list nepokretnosti i kopiju plana moZe se konstatovati da na kat. parceli 671 ima
izgraden stambeni objekat povrSine 62,0 m2, spratnosti P bez tereta i opterecenja. Na k.p. 669 takode
postoji objekat povrsine 50,0 m2, spratnosti P bez tereta i opterecenja. Planirano je ruSenje ovih objekata.
Iz tih razloga potrebno je obezbediti Grad. dozvolu za rusenje koja se izdaje u ovom Sekretarijatu a na
osnovu Elaborata o ruSenju.
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Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi se izdaju za definisane urbanisti¢ke parcele.

Na parceli se moZe graditi samo glavni objekat, uz moguénost izgradnje pomoé¢nog objekta
ukoliko su ispoStovani propisani max. indeks zauzetosti i izgradenosti. (Poglavlje 5.1.18. strana 60)

Planom definisana bruto razvijena gradevinska povr§ina (BGRP) je maksimalna, obavezujuéa je i
preko nje se ne moze graditi. PovrSina podzemnih etaZza, max. visine 2,40m, ne ulazi u zadatu BGRP,
osim ako se u podzemnim etaZama predvidja namjena stanovanja, turizma ili komercijalne i usluZne
djelatnosti.

Spratnost objekta je iskazana brojem etaza u tabeli i predstavlja ukupan broj etaza koji je
dozvoljen za gradnju 1 ulazi u obracun urbanisti¢kih parametara, a to su: suterenske etaze, prizemna etaza,
spratne etaze i potkrovna etaza, dok podrumske etaze ne ulaze u obracun.

U spratnost objekata ne ulazi suterenska etaza ukoliko se koristi kao ostava ili garaZni prostor
visine ne ve¢e od 2,40m

wees

prati liniju terena. tekstualni dio DUPa Poglavlje 5.1.7. strana 57)

U granicama parcele, a u okviru dozvoljenog indeksa zauzetosti i izgradenosti parcele, mogu se
pored glavnog objekta graditi i objekti prateeg sadrzaja koji su u funkciji glavnog objekta. Objekti
prate¢eg sadrzaja su spratnosti P+0, locirani iza glavnog objekta j na udaljenosti od najmanje 1,5 m od
granice susedne parcele. Objekat moZe biti i na granici parcele uz pismenu saglasnost vlasnika susedne
parcele. Izuzetno kada su objekti prateeg sadrZaja namenjeni trgovini, li¢nim i intelektualnim uslugama
mogu se postaviti na gradevinskoj liniji utvrdenoj ovim planom uz uslov da se formiraju kao sastavni dio
glavnog objekta.(Poglavlje 5.1.8. strana 58)

S. HORIZONTALNA I VERTIKALNA REGULACIJA

Gradevinska linija

Definisana u grafickom prilogu karta br.7 Urbanisti¢ko tehni¢ki uslobi za izgradnju objekata i
uredenje prostora, a u tekstualnom delu DUP-a, Poglavlje 5.1.2. strana 55 :

Gradevinska linija je linija do koje je dozvoljeno gradenje nadzemnog djela objekta, a predstavlja
rastojanje do regulacione linije . Podzemna gradevinska linija je linija do koje je dozvoljeno gradenje
podrumske etaZze objekta i moZe biti u pojasu izmedu gradevinske i regulacione hmje a najvise na
rastojanju od 1,5m od regulacione linije.

Djelovi objekta sa ispadima ¢ija je horizontalna projekcija vece od 1,20 m ne mogu prelaziti
gradevinsku liniju, odnosno regulacionu liniju. (Poglavlje 5.1.9. strana 58)

Gradevinski elementi na nivou prizemlja mogu pre¢i gradevinsku odnosno regulacionu liniju
(raCunajuci od osnovnog gabarita objekta da horizontalne projekcije gradevinskog elementa) i to:

e Jzlozi lokala do 0,30 m po celoj visini, kada najmanja $irina trotoara iznosi 3,0m

e Izlozi lokala do 0,9 m po celoj visini na djelu trga ili u pe$ackoj zoni

e Transparentne bravarske konzolne nadstreSnice do 2,0 m po celoj $irini objekta sa visinom iznad
2,50 m

e Konzolne reklame do 1,2 m na visini iznad 2,50 m (poglavlje 5.1.10. strana 58)

Boc¢na gradevinska linija
Definisana je u poglavlju 5.1.3 strana 551 to :

e Za slobodnostojece objekte, na djelu do bo¢ne granice parcele preteZno severne orijentacije iznosi
najmanje 1,5m

UTU broj 06-061-713/2 od 27.06.2016.godine 2




OPSTINA BUDVA = SEKRETARIJAT ZA URBANIZAM 1 ZASTITU ZIVOTNE SREDINE = Trg Sunca 3 « 85310 BUDVA = Tel. +382 (0)33 451 287
www.budva.me -« e-mail: urbanizam.bd@t-com.me

e Za slobodnostojece objekte, na djelu do bocne granice parcele pretezno juzne orijentacije 1znosi
najmanje 2,5m

e Za objekte u nizu koji su prvi ili poslednji u nizu na djelu do boé¢ne granice parcele iznosi
najmanje 2,5m

e Postojeci objekti Cije je rastojanje do granice parcele manje od utvrdenih vrijednosti, ne mogu na
toj strani imati otvore ¢iji je parapet nizi od 1,8m

Zadnja gradevinska linija
Definisana je u poglavlju 5.1.3 strana 55ito :
Udaljenje od zadnje granice parcele iznosi najmanje 5,0m.

Nivelacija
Definisana je u poglavlju 5.1.4, 5.1.415.1.6 strana 56 1 to :
Ukoliko je saobradajnica ili druga javna povrSina u padu u odnosu na Sirinu parcele, kota nivelete
saobracajnice se uzima na mestu polovine Sirine parcele.
Kota poda prizemlja odreduje se u odnosu na kotu nivelete saobracajnice, 1 to:
e Kota prizemlja novog objekta nemoze biti niza od kote nivelete saobracajnice
Kota prizemlja novog objekta moze biti najvise do 1,2 m viSa od kote nivelete saobracajnice
e Za objekte koji u prizemlju imaju poslovnu namjenu kota prizemlja mozZe biti visa od kote trotoara
za najvise 0,20 m, svaka veca denivelacija, ali ne veca od 1,20 m, savladava se unutar objekta.
Visina objekta je rastojanje od kote saobracajnice ili druge javne povrsine do kote slemena ili
venca objekta. Relativna visina objekta je ona koja se odreduje prema drugim objektima ili Sirini
saobraéajnice, i to:
e Visina novog objekta manja je od Sirine saobracajnice
e Visina venca novog objekta uskladuje se sa vencem susednog objekta
e Kod zamene graditeljskog fonda novi objekat zadrZava visinu starog ili susednog objekta.
Minimalna spratna visina iznosi 3,0m (Poglavlje 5.1.7. strana 57)

Krovovi

Krovovi su kosi ili ravni, krovni pokriva¢ adekvatan nagibu, koji iznosi 18-23". Voda sa krova
jednog objekta ne sme se slivati na drugi objekat.

Tavanski prostor se moze iskoristiti kao korisna povrsina koja ne ulazi u dozvoljeni broj etaza ali
ulazi u obraun BGRP sa 60% povrSine. Osvetljavanje tavanskog prostora je moguce iskljucivo
otvaranjem krovnih prozora ili povlatenjem etaze za 5,0 m, tako da visina slemena odnosno tavanskog
prostora ne bude vi$a od 4,0m. (Poglavlje 5.1.11. strana 59)

Najmanje rastojanje horizontalne projekcije strehe do granice susedne parcele iznosi 0,50 m
(Poglavlje 5.1.12 strana 59)

6. USLOVI ZA STABILNOST TERENA I OBJEKATA

Pri projektovanju objekata preporucuje se koris¢enje propisa EUROCODES, narocito
EUROCODE 8 - Projektni propis za zemljotresnu otpornost konstrukcija. Takode se preporucuje
zadrzavanje postojeceg drvecéa i druge vegetacije na gradevinskim parcelama, gdje god je to moguce, jer
povoljno uti¢e na ouvanje stabilnosti terena.

U slu¢aju da je nagib terena 3>20° ako je dubina iskopa ve¢a od H>3m, ako je rastojanje do
susjednog objekata manje od 2 visine iskopa, ako su sleganja ve¢a od Scm ili ako su prisutne podzemne
vode, neophodno je uraditi Projekat zaStite temeljne jame.

Prije izrade tehni¢ke dokumentacije investitor je obavezan da u skladu sa Clanom 5. Zakona o
geoloskim istrazivanjima ("Sluzbeni list RCG" broj 28/93, 27/94, 42/94 i 26/07) izraditi Revidovani
Projekat osnovnih geoloskih istrazivanja tla za predmetnu lokaciju, u cilju utvrdivanja osnovnih
geoloskih uslova za projektovanje investicionih objekata kojima se detaljno odreduju geomehanicke
karakteristike temeljnog tla, nivo podzemne vode i drugi podaci od znaCaja za seizmiCku sigurnost
objekta i diferencijalna slijeganja tla. Proracune raditi za IX (deveti) stepen seizmickog inteziteta po
MCS skali, uz koris¢enje podataka Seizmickog i Hidrometeoroloskog zavoda koji se odnose na
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predmetnu lokaciju.. Geoloska istraZivanja, izradu projekta geoloskih istrazivanja i reviziju vrSe privredna
drustva, odnosno druga pravna lica koja imaju licencu.

7. USLOVI ZA ARHITEKTONSKO OBLIKOVANJE

U cilju o¢uvanja identiteta mediteranskog indentiteta, poZeljna je primena prirodnih, u upotrebi
iskustvom proverenih, lokalnih gradevinskih materijala. SugeriSe se primena gradevinskog kamena za
oblaganje fasada, zidanje prizemnih delova objekata, podzida, stepenista, izvodenja naglasenih elemenata
spoljnje fasadne plastike objekata kao i elemenata mobilijara. Primena kamena ocekuje se i prilikom
uredenja slobodnih parternih povrSina na parceli. Prilikom materijalizacije objekata, preporuka je
izbegavati materijale ¢ija primena nije karakteristi¢na za primorske uslove.

Kada su u pitanju objekti namenjeni stanovanju jedno od osnovnih polazista bilo bi svakako
prepoznavanje karakteristika lokalnog klimata i prilagodavanje formi i organizaciji objekata upravo tim
principima. Ovde se prvenstveno misli na mogué¢nost primene i upotrebe elemenata za zastitu od sunca,
ali u istom trenutku 1 maksimalno kori$¢enja te osnovne karakteristike podneblja. Ovo je moguce
sprovesti pravilnom organizacijom osnove, ali i kori§¢enjem elemenata kao Sto su: natkrivena terasa,
tremovi, nadstrednice, staklene baste, solarni kolektori i sl. U cilju stimulisanja primjene lokalnog
kamena za obradu fasada, OpStina Budva je, Odlukom o naknadi za komunalno opremanje
gradskog zemljiSta (SluZbeni list CG — opStinski propisi, broj 01/15 ), predvidjela da se naknada
umanjuje za 15€ po 1m” ugradene kamene fasade.

8. USLOVI ZA OGRADPIVANJE URB. PARCELE

Parcele se mogu ograditi zidanom ogradom do visine od 0,50 m, racunaju¢i od kote trotoara,
transparentnom ogradom do visine 1,40 m ili Zivom ogradom do visine 1,40 m. Zidane i druge vrste
ograda postavljaju se na regulacionu liniju i to tako da ograda, stubovi ograde i kapije budu unutar parcele
koja se ograduje.Ograde koje se postavljaju na granici parcele moraju imati pismenu saglasnost seseda.
Ograde objekata na uglu ne mogu biti viso¢ije od 0,50 m racunaju¢i od kote trotoara zbog obezbjedenja
vizuelne preglednosti raskrsnice. Vrata i kapije mogu se otvarati samo ka unutrasnjosti parcele.(Poglavlje
5.1.15. strana 59)

9. USLOVI ZA UREDENJE PARCELA

Za ovu kategoriju povrsina pod zelenilom i slobodnih povrsina, pri izboru sadnog materijala i
njegovom komponovnju voditi ratuna o vizurama, spratnosti i arhitekturi objekata, koloritu zelenila,
vremenu cvjetanja i sl. Staze poplocavati kamenim plo¢ama. Pri parternom uredenju prednost dati
mediteranskom autohtonom parternom zelenilu u kome dominiraju kadulja, ruzmarin, lavanda, Zukva i
brsljan. Predvidjeti travnjak otporan na su$u i gaZenje. Radi zaStite od pogleda sa ulice ili susjednih
parcela, zbog zastite od buke i zagadenja sa ulice, moguce je podizanje Zive ograde od gusto posadenog i
pravilno orezanog drveca ili visokog Zbunja. Pri izgradnji bazena, tamo gdje na parceli postoje
tradicionalni podzidi (suhozidine), oblik bazena i parterno uredenje prilagoditi postoje¢im tradicionalnim
podzidima bez naru$avanja njihovog oblika i gabarita. Parkinge poplo¢avati kamenim plotama, njihovu
podlogu predvidjeti za te3ki saobracaj. Ozelenjavanje parkinga vrsiti sadnjom odgovarajuceg drveca na
svakih 3 — 5 parking mjesta ili izgradnjom pergole iznad parkinga koja bi bila ozelenjena puzavicama. Na
terenima u padu podzide uraditi sa oblogom od kamena i otvorima za drenazu.

Na parcelama &iji je nagib terena veci od 10° predlaZe se izgradnja objekata koji kaskadno prati
liniju terena. Istovremeno se predlaze i kaskadno uredenje parcele izgradnjom potpornih zidova od
kamena kojima se formiraju terase Sirine od 3,0-5,0m sa zelenim zastorom na tamponu zemlje od 90-
120cm koji obezbeduje zasad manjeg rastinja (pomorande, oleanderi i sli¢no). (tekstualni dio DUPa
Poglavlje 5.1.7. strana 57)

10. USLOVI ZA PRIKLJUCENJE OBJEKTA NA INFRASTRUKTURU

Prikazani su na izvodu iz DUP-a: karta vodovoda i kanalizacije, karta elektroenergetske mreZe i
postrojenja i karta telekomunikacija. Detaljnije tehni¢ke uslove za prikljuCenje ovaj Sekretarijat, po
sluzbenoj duznosti, pribavlja za investitora od JP Vodovod i Kanalizacija Budva i Agencije za
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telekomunikacije Crne Gore. Prilikom projektovanja, obaveza Projektanta je da poStuje tehnicke
preporuke EPCG koje su dostupne na sajtu www.epcg.me

11. SAOBRACAJNI USLOVI
Uslovi prikljuéenja na kolsku saobracajnicu prikazani su na izvodu iz DUP-a: karta

saobrac¢aja.Svaka urbanisticka parcela mora imati neposredan kolski pristup na javnu saobrac¢ajnu
povrsinu, u Sirini od najmanje 3,0m .

Obaveza svakog korisnika i investitora je da u okviru svoje urbanisticke parcele ili
katastarske parcele stacionira vozila prema normativu :

STANOVANIE 1,5 PM/stambenoj jedinici ili turistickom apartmanu
UGOSTITELISTVO 1 TURIZAM 5 PM/100m’ Eovrﬁine
POSLOVNI OBJEKTI 1PM/60-90m” povriine

Ukoliko stambena jedinica ili turisticki apartman ima BGRP ve¢u od 100m’ na svakih 50m® broj
parking mesta se povecava za 0,5 (Poglavlje 5.1.19. strana 60).

12. USLOVI ZA RACIONALNO KORISCENJE ENERGIJE

Shodno ¢lanu 71a, stav 6 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( Sluzbeni list RCG, br.
51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13 1 38/13) projektovanjem i izgradnjom objekata treba posti¢i smanjenje
gubitaka toplote iz objekata, poboljSanje toplotne izolacije spoljnih elemenata, povecanje toplotne
efikasnosti pravilnom orjentacijom objekata i koris¢enjem sunceve energije, koriS¢enje obnovljivih izvora
energije, te povecanje energetske efikasnosti sisteme grejanja. Energetski efikasni, objekti sa dobrom
izolacijom i sa niskom potro$njom energije znatno ¢e dobiti na vrijednosti na trziStu nekretnina, dok ce
objektima sa velikom potro$njom energije opadati vrijednost.

U cilju stimulisanja izgradnje energetski efikasnih objekata koji koriste solarnu energiju,
Opstina Budva je, Odlukom o naknadi za komunalno opremanje gradskog zemljista (Sluzbeni list
CG - opstinski propisi, broj 18/11 ), predvidjela da se naknada umanjuje za 200 € po 1m’
ugradenog solarnog kolektora — panela.

Sunc¢ani kolektori treba da budu skladno oblikovani i ukomponovani na najmanje uocljivim
mestima na objektu. Koristiti odrZive sisteme protiv prekomjerne insolacije (zasjenu Skurama,
gradevinskim elementima, zelenilom 1 sli¢no) kako bi se smanjila potroSnja energije za vjeStacku
klimatizaciju. Pri prora¢unu koeficijenata prolaza toplote objekata uzeti vrijednosti za 30-25% niZe od
maksimalno dozvoljenih vrijednosti dozvoljenih za ovu klimatsku zonu.

Sadrzaj Elaborata energetske efikasnosti objekta propisan je Pravilnikom o sadrzaju elaborata
energetske efikasnosti zgrada (SluZzbeni list CG broj 47/13).

13. USLOVI ZA NESMETANO KRETANJE INVALIDNIH LICA

U slu¢aju da objeka ima poslovni prostor u prizemlju ili viSe od 10 stambenih jedinica, obezbediti
nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad lica smanjene pokretljivosti, shodno Pravilniku o blizim
uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokrtljivosti i lica sa
invaliditetom, SI. list Crne Gore broj 43/13. Na svakih deset jedinica mora se obezbediti najmanje jedna
stambena jedinica za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad lica smanjene pokretljivosti i lica sa
invaliditetom. (¢lan 73. Stav 3 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( Sluzbeni list RCG, br.
51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13, 39/13 1 33/14)

14. USLOVI ZA ODVOZENJE CVRSTOG OTPADA

Mesta za postavljanje kontejnera za smece predvideti na urbanisti¢koj parceli. Nije dozvoljeno
postavljanje kontejnera na povrS§inama namijenjenim za parkiranje vozila. Mjesta u objektu ili niSe za
postavljanje kontejnera za smece kao i njihov potreban broj predvidjeti u saradnji sa nadleznim
komunalnim preduze¢em, a imajuéi u vidu produkeiju ¢vrstog komunalnog otpada. Pri tome voditi raCuna
o porastu broja korisnika prostora tokom ljetnjih mjeseci, pa stoga broj kontejnera i periodiku njihovog
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praznjenja prilagoditi koli¢ini smeca. Postujuéi prethodne uslove mjesta za postavljanje kontejnera za
smece trebaju biti $to blize javnim saobra¢ajnicama uz minimalnu denivelaciju (bez ivi¢njaka) u odnosu
na saobracajnicu, sa padom od 5 % prema saobracajnici. NiSe za postavljanje kontejnera za smece
mogucée je sa tri strane vizuelno izolovati zelenilom ili zidanim ogradama ¢ija visina ne moZe biti veca od
1,50 m.

15. USLOVI ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE

Za objekte za koje nije propisana obaveza izrade procjene uticaja na Zivotnu sredinu, potrebno je u
projektnoj dokumentaciji predvideti mere zastite od buke u skladu sa ¢lanom 19. Zakona o zastiti od buke
u zivotnoj sredini (Sluzbeni list CG 28/11).

Projektnom dokumentacijom potrebno je predvideti propisane mere zatite od pozara, shodno
¢lanu 89. Zakon o zastiti i spaSavanju (Sluzbeni list CG broj 13/07), mjere zastite od elementarnih
nepogoda u skladu sa Zakonom o zadtiti i spasavanju (Sluzbeni list CG broj 13/07) i Pravilnikom o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda (Sluzbeni list CG broj 08/93) i mere zastite na radu za objekte
koji imaju jedan ili vise poslovnih prostora i za ruSenje postoje¢eg objekta bilo koje namjene, shodno
Zakonu o zastiti na radu (Sluzbeni list RCG broj 79/04 i Sluzbeni listovi CG broj 26/10, 73/10 1 40/11).

Kada su u pitanju zastiéene biljne i Zivotinjske vrste postupati u skladu sa RjeSenjem o stavljanju
pod zastitu rijetkih, prorijedenih, endemi¢nih i ugroZenih biljnih i Zivotinjskih vrsta (“Sluzbeni list
SRCG*, 36/82). Rjesenje je dostupno na sajtu Agencije za zaStitu Zivotne sredine: www.epa.org.me

Ukoliko sa prilikom iskopa terena za izgradnju saobracajnica i objekata naide na eventualne paleontoloske
ili mineraloske nalaze, koji predstavljaju geonasljede, obavezno je prekinuti radove, obavjestiti Agenciju za zastitu
divotne sredine, kako bi njihovi struénjaci prikupili nalaze, odnosno izvrsili neophodna istraZivanja.

16. USLOVI ZA ZASTITU MASLINJAKA

Na podru¢ju DUP-a nalazi se jedan broj pojedina¢nih primjeraka i niz grupa maslina. Masline i maslinjaci
su zaSticeni Zakonom o maslinarstvu.

Obavezno je da se sve masline satuvaju, a da se pojedina stabla maslina i drugi vrijedni primjerci
zelenila, ukoliko je to zaista neophodno, presade na novu poziciju u okviru iste urbanisticke parcele.
Sje¢enje maslina je zabranjeno na osnovu odredbi Zakona o maslinarstvu.

17. IMOVINSKO-PRAVNI ODNOSI

Prije izrade glavnog projekta neophodno je:

1. Regulisati imovinsko-pravne odnose na UP

2. Formirati UP 12 u Direkeciji za nekretnine

3. Investitor je u obavezi da shodno Clanu 142, stav 1 i Clanu 143, Zakona o uredenju prostora
i izgradnji objekata, pribavi Odobrenje za ruSenje postojeceg objekta koje se izdaje u ovom
Sekretarijatu nakon izdavanja U.T. Uslova a na osnovu Elaborata o ruSenju.

4. U skladu sa Clanom 60. Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata, uraditi idejno
rieSenje za kompletnu urbanisti¢ku parcelu i definisati: faznost realizacije, gabarite i
spratnost objekata, medusobna udaljenja i kolske i pjeSacke prilaze. Ukoliko ima viSe
vlasnika formirane UP potrebno je ovo Idejno reenje overiti kod Notara. Za Idejno reSenje
uraditi reviziju od ovlaStene projektantske kucée. Ovo idejno reSenje treba da bude sastavni
deo Glavnog projekta.

18. NAPOMENA

Tekstualni dio plana, koji propisuje naéin izgradnje objekata, uslove za priklju¢enje na
infrastrukturu i uslove za uredenje urbanisti¢ke parcele, sastavni su dio urbanisticko-tehnickih uslova 1
dostupan je na sajtu www.budva.me . Sastavni dio urbanisti¢ko tehnickiih uslova su i tehnicki uslovi Doo
Vodovoda i kanalizacije Budve i Agencije za telekomunikacije Crne Gore, dati u prilogu.

Prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje RjeSenja o gradevinskoj dozvoli, investitori su u
obavezi da dostave tehni¢ku dokumentaciju - idejni odnosno glavni projekat, uraden u skladu sa
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Pravilnikom o nadinu izrade, razmjeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (objavljen u
Sluzbenom listu CG broj 23/04) u 10 primeraka (3 primerka u analognom i1 7 primeraka u digitalnom
formatu), saglasno odredbama Clana 86. Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (Sluzbeni list
Crne Gore broj 51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13,39/13 1 33/14).

19. PRILOZI:

Kopije grafickog i tekstualnog dela DUP-a,
List nepokretnosti, Kopija katastarskog plana,
Tehnicki uslovi JP Vodovod i Kanalizacija Budva i Agencije za telekomunikacije Crne Gore

Savjetnik Sekregara,
vica KOVAC, dipl. ing.
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CRNA GORA e Katastarska opitiina: PETROVAC

UPRAVA ZA NEKRETNINE Bro? lista nepokretnosti:
PODRUCNA JEDINICA: BUDVA Broj plana: 5

Broj: 956-104-845/16 Parcele: 671, 669, 690
Datum: 20.04.2016.
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Datum i vrijeme Stampe: 20/04/2016 - 11.58 36000000029

CRNA GORA

UPRAVA ZA NEKRETNINE
PODRUCNA JEDINICA

BUDVA

Broj: 104-956-7807/2016
Datum: 20.042016
KO: PETROVAC

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07 i

"S1. list CG" br.
32/11), postupajuci po zahtjevu DILA PJETER KAJTAZI BUDVA, , izdaje se

> 4%

(=) o

LIST NEPOKRETNOSTI 286 - PREPIS
Podaci o parcelama
B Plan ili Natin Kkori§éenja Bon. \
Broj Podbro] zg::{le Skica |Datum upisal uica S knéni broj Osnov sticanis klasa | Povrsina m|  Prinod
669 5 VRULJA Dvoriste 4 0.00
5 KUPOVINA
669 1 5 'VRULJA PorodiCna stambena zgrada 508 0.00
] KUPOVINA
98 0.00
Podaci o vlasniku ili nosiocu
Matiéni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
6036000003607 CRNOG. PROVIN. FRANJ. BEZG ZACECA Koritéenje "
UL.VOJVODE BOZA 34 CETINJE Cetinje
Podaci o objektima i posebnim djelovima
Nadin koriiéenja PD Osnov prava
Broj  Podbroj | Broj Ouney et Godina s’?:,",:f i Viasaik 1t nesiiac prava
g Sobnost izgradnje Povriina Adresa, Mjesto
669 I | Porodigna stambena zgrada p [Svolina 11
KUPOVINA o 5o |2 NOG. PROVIN. FRANJ. BEZG COAE000008607
l(gL.vo:\'ooe BOZA 34 CETINJE
etinge

Ne postoje tereti i ogranifenja.

Taksa za ovaj PREPIS je naplacena na osnovu Tarifnog broja 1 Zakona o administrativnim taksama ("SI. list RCG" br.
55/03, 46/04, 81/05 i 02/06, "SLlist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11) u iznosu od 5 EURA. Naplacena

naknada u iznosu od 3 EURA za korid¢enje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga na-gsnpvu ¢lana 174 Zakona
o drZavnom premjeru i Katastru nepokretnosti ("SLlist RCG" 29/07 i "SLlist CG" 32/11). .~ - ’H
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Datum i vrijeme Stampe: 20/04/2016 - 12,00

PODRUCNA JEDINICA

BUDVA
Broj:

Datum: 20.04.2016

KO:

Na osnovu €lana 173. Zakona o drZavnom premjeru i Katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07 i

PETROVAC

36000000029

CRNA GORA

104-956-7809/2016

UPRAVA ZA NEKRETNINE

"Sl. list CG" br.
32/11), postupajuci po zahtjevu DILA KAJTAZI BUDVA, , izdaje se
LIST NEPOKRETNOSTI 214 - PREPIS
Podaci o parcelama
B Plan Naéin koriféenja Bon.
Broj Podbrof Joh. | Skica |Datum upisal yiica i kiént broj Gsnov sticanjs Klasa | Povrsina m?|  Pribod
671 5 PETROVAC Dvoritie 21 0.00
3 KUPOVINA
671 1 5 PETROVAC Porodicna stambena zgrada 6 0.00
5 KUPOVINA
281 0.00
Podaci o vlasniku ili nosiocu
Matiéni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
6036000003994 CRNOGORSKE PROVINCUE FRANJEVSKI Koridcenje =
BEZGRESNOG ZACECA VOIVODE BOZA 34 CETINJE Cetinje
Podaci o objektima i posebnim djelovima
Nadin koriséenja PD Os a
Broj Podbroj zl:[r:]lie Osnov sucanjiiu Godina Sprsatnmotst! Vlasnik irl.?:mslial:c prava
Sobnost izgradnje Povrﬁina Adresa, Mjesto
671 1 | PorodiZna stambena zgrada p [|Svohma 11
KUPOVINA CRNOCQORSKE PROVINCUE GO0
0 62 &REENCO ZACECA VOIVODE
B 34 CETINJE Cetinje

Ne postoje tereti i ogranienja.

Taksa za ovaj PREPIS je naplacena na osnovu Tarifnog broja 1 Zakona o administrativnim taksama ("Sl. list RCG" br.
55/03, 46/04, 81/05 i 02/06, "Sllist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11) u iznosu od 5 EURA. Naplacena
naknada u iznosu od 3 EURA za kori¥¢enje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga na osnovu ¢lana 174 Zakona
o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl.list RCG" 29/07 i "Sl.list CG" 32/11).
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Datum i vrijeme $tampe: 20/04/2016 - 11.59 f 36000000029

.....

CRNA GORA

RAVA ZA NEKRETNINE
PODRUCNA JEDINICA UERAYA

BUDVA

Broj:  104-956-7808/2016
Datum: 20.042016
KO:  PETROVAC

Na osnovu &lana 173. Zakona o drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07 i "SI list CG" br. | i
32/11), postupajuci po zahtjevu DILA KAJTAZI BUDVA, , izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 375 - IZVOD

Podaci o parcelama
B Plan il Natin korisé¢enja Bon.
Broj Podbrof ,orohe | yjen |Datum upisa| yjice kugai broj Osnov sticanja Klasa | Povrsina m?|  Prihod
690 g PETROVAC Njiva 1. Klase 367 337
362 5.54

Podaci o vlasniku 1l1 nosiocu

Matitni broj - 1D broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
0000002038722 RIMOKATOLICKA CRKVA -SVETI VID- lLorifdenje 11
PETROVAC PETROVAC Petrovac na Moru

Ne postoje tereti i ogranifenja.

Taksa za ovaj IZVOD je napladena na osnovu Tarifnog broja 1 Zakona o administrativnim taksama ("Sl. list RCG" br.55/03,
46/04, 81/05 i 02/06, "Sllist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11 i 26/11) u iznosu od 5 EURA. Napladena naknada u
iznosu od 3 EURA za koriS¢enje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga na osnovu &lana 174 Zakona o drzavnom
premjeru i katastru nepokretnosti ("SLlist RCG" 29/07 i "SLlist CG" 32/11). —
_.‘;m;;\\
9 Naéemﬁ \

Marko Bulatovié

("-‘- 1450031 : -* 1
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. TEL. + 382 (0)20 406-700
FAX: + 382 (0)20 406-702

E-MAIL: ekip@ekip.me
www.ekip.me

Uslovi za izgradnju

p'retplatnié’kﬂl komunikacionih kablov.a, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTI USLOVI

1. Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprefava razvoj

- elektronskih komunikacija, da omogucava implementaciju novih tehnika i tehnologija,
liberalizaciju trZiSta i pospjeSivanje konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija,
povecanju broja servisa, njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupriosti.

2. Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunikacione infrastrukture
koja ce zadovoljiti zahtjeve vise operatora elektronskih komunikacija, koji ¢e gradanima
ponuditi kvalitetne savremene elektronske komunikacione servise.

3. Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti
viSe operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljuécima na
elektronsku komunikacionu ﬁ1reiu, kuénim insta].acij'ama, kao i na antenskim stubovima
predvid}'eti kapacitete koji bi omoguéavali dalju modernizaciju i proSirenje elektronskih
komunikacionih mreZa bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i
gradenjem novih objekta kojima bi se iznova devastirala postojeéa infrastruktura i
prostor. '

4. Projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema
izvoditi po najvisim tehnoloskim, ekonomskim i ekologkim kriterijumima.
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5 Kod projektovan]allzgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu pazrqu obrat1 na
zastitu posto]ece elektronske komumkamonc mfrastrukture '

6. Aktivnosti u zoni telekom_un&acionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama
&lana 28 Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u
blizini trasa na kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreZa ili

~ radio koridora ne smiju izvoditi radovi, graditi novi objekti, saditi sadnice ili
preduzimati bilo koj_ie druge aktivnosti koje bi mogle o3tetiti komponenée elektronskih
komunikacionih mreza ili ometati njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora
elektronskih komunikacionih usluga, koji za pruZanje usluge koristi telekomunikacione
kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene infrastrukture u zoni zahvata. Izjavu treba
pribaviti od Crnogorskog Telekoma A.D. Podgorica i i Cabling-a d.0.0. Budva. Na
osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti zaStitu ili eventualno
potrebno lzmjestanje postojece elektronske komunikacione infrastrukture, kako ne bi
doSlo do njenog oSte¢enja i ometanja rada elektronske komunikacione mreZe. Prema
odredbama ¢lana 29 Zakona o elektronskim komunikacijama u slucaju kada je, radi
izgradnje komunalnih objekata i drugih javnih o'Bjekata i instalacija, potrebno da se
izmjesti ili zaStiti postojeca elektronska komunikaciona mreZa ili pripadajuca
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti vlasnika elektronske
komunikacione mreZe ili pripadajuée infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog
pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanjafizgradnje objekta pridrZavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreza i pripadajuée infrastrukture, Sirine
zadtitnih zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata
(,SluZzbeni list Crne Gore” broj 83/09).

Postojeca elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana opremé ne mogu biti
oStecene i njihov rad ne mo¥e biti omefan u sludaju izgradnje nove komunalne
infrastrukture i druge vrste objekata, odnosno” treba da bude obezbijjeden pristup i
nesmetano odrzava nje iste tokom Citavog vijeka trajanja.

U svrhu - eliminisanja mogudeg mehanickog i hemijskog oStecenja elektronske
komunikacione infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja
i ukrstanja sa ostalom infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih
minimalnih rastojanja.

8. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se tehnickih standarda iz
predmetne oblasti. Spisak vaZnijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u
prilogu.’”
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II POSEBNIUSLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti
Projéktovanje/izgradnju elektronske komunikacione mreZe za stambeni ili poslovni objekat
‘prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljutenje na
postojecu elekironsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duan izvriti u skladu sa
odredbama iz ¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.
Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogudi:
- Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta; =ity
- Pnstup ob]ektu svim operatorima, na mjestima predvidenim za - tu namjenu, uz
ravnopravne i nedlskrlmmatome uslove,
- KoriS¢enje 3irokog spektra usluga bez potrebe 1zm1ene ﬁksne kablovske
: infrastrukture; :
- Iednostavno kOIl§é€1’ljt’:‘, pr1laz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije '
uslovljeno reZimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

Projekat segmenta elektronskih kdmuhikacija mora sadrzati:
- Projekat elektronske komunikacione mreZe objekta,
- Projekat kablovske™ kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske

komunikacione mre¥e objekta - na- postojecu  -elektronsku  komunikacionu
_ infrastrukturu,

Za potrebe predmetnog objekta mora biti ‘projektovana/izgradena elekironska
komunikaciona mreZa koja ¢e omdguc’iti:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruZanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na natin Pflbtl.lpa timm mreZama i
koriééenje navedenih usluga od strane korisnika ob jekta '

- Povezivanje sna  javne elekironske komunikacione inreze za  distribuciju
audiovizuelnih sadrZaja i drugih usliga, bez obzira na nadin pristiipa tim mrezama i
kori$cenje navedenih usluga od strane korisnika objekta _ '

- Prijem i distribuciju teresti¢kih (VHF band-ovi I, I i IIl i UHF band-ovi IV i V) i
satelitskih radio i televizijskih signala preko zajednitkog antenskog sistema.

Elektronsku komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrZi:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mreZnu opremu koja je prilagodena
vrsti elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i

povezanu opremu (Sl%teme za Voden]c kablova._i telekomunikacione prostore za smjestaj
uredaja i opreme). -
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Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se obezbijedi
njihova sigurnost i integritet, na nadin da budu obezbijedene od pristupa neovlaScenih
osoba. '

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehani¢kih, hemijskih i elektri¢nih
uticaja ne bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehni¢kim propisima koji se odnose na
zastitu telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljudenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za
instalaciju razli¢ite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tacke u objektima

treba da su tako organizovani i izvedeni, da omogudavaju istovremeni pristup objektu vise
operatora. |

Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koris¢enje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trZidtu ili &je se pruZanje tek planira.

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete
koji bi omoguéavali dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mreZa baziranih

prvenstveno na kablovima sa optickim vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih
radova. B

Potrebno je projektovatifizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske komunikacione mreZe objekta na postojecu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa
vaZeéim propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZedim prostornim planom kojim je
uredeno uZe podrudje na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske
kanalizacije projektovati u skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da
pristun objektu mora biti omoguéen svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne
uslove.

Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporuduje se da kapacitet
pristupne kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m?
za svakih 25 stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporudeni kapacitet
pristupne kablovske kanalizacije kude za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za
kucu za dvije porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporudeni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.
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2 Saobraéa}mce

Ako rekonstmkc:1]a pos tojece ili izgradnja nove saobraca]mce ugrozava tnsu
' - postojeceg podzemno poloZenog elektronskog komumkacmnog kabla koji nijeu
zastitnoj cijevi veé se isti nalazi u trasi saobracajnice, poirebno je izvrsiti
izmjeStanje istog. Nova trasa dektronskog komumkamonog kabla treba da bude u
trotoaru ili u zelenom pojasu predmetne saobraénjmce
- postojeée kablovske kanalizacije, tako da ée se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
- saobradajnice i da nije moguée posti¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu
spoljnjeg zida ‘gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti
izmjestanje postojece kablovske kanalizacije. Okna nove kanahzacqe ioclraju seu
trotoaru ili zelenom po]asu predmetne saobracajmce

Ako je trasa no’veh saobraéajnice planirana tako da se ukrita sa postojedim elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrSiti 1zm]e5tan]e trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri éemu
- elektronski komumkacxom kabal treba da se nalazi u zaStitnoj cijevi, kao i da se polozi
barem jo§ jedna dodatna rezervna cijev. Duzina cijevi u kojoj se nalazi elektronski
‘komynikacioni kabal treba da bude sa svake strane za 0,5 m vela od Sirine trase

saobraéajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i nastav];a se u ?elenom po]aeu tada
pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenoxn po;acsu k.

~ Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone
S u kojoj se nalazi saobradajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa

 telekomunikacione kanalizacije bude duz itave saobracajnice i da se, gdje god je to mogude,
uklopi u buduce trotoare saobraéajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama &lana 30 Zakona o elektronskim komunikaciinma investitor je duZan,
_najmanje 30 dana pn]e pocetka izgradnje saobracajnice dostavili Agenciji obavjestenje koje
sadrzi datum, pofetka i zavrietka radova i trasu saobra¢ajnice. Dostavljeno obavjestenje
Agencija j ]e duZna objaviti na svom veb - sajtu. Investitor izgradnje saobradajnice, na zahtjev
operatora elektronskih komunikacionih rmreZa, nediskriminatorno i u dobroj namjeri

pregovara o mogucnosti i uslovima gradenja elektronskih komunikacionih objekata i
infrastrukture u pojasu saobracajnice. '
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3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi
visokog napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proratunati mogude
zone Stetnog uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s
bakarnim provodnicima. U sluaju da proradun pokaZe da su prekoralene granicne
vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnji, investitor predmetnog elektroenergetskog
postrojenja uradi¢e projekat zastite za predmetni elektronski komunikacioni vod ili cijelu
mreZu ako je ista u zoni uticaja. | '

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod postoje¢ih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zatitne zone,
osim na mjestima ukr3tanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske
kanalizacije, kao i polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. UkrStanje
podzemnih elektronskih komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi
se po pravilu pod uglom od 90°, a ni u kom sludaju ne moZe biti manji od 45".

Potrebno je ispoStovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona
elektroenergetskog kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s
bakarnim provodnikom i najblizeg podzemnog eléktroeneigetskog' kabla. Ako, u realnim
uslovima, nije mogude postiéi propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zadtitne
mjere, koje se ostvaruju postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na
odgovarajuéi nadin.

4. Vodovod i kanalizacija -

Pri paralelnom vodenju ili pribliZavanju postojedeg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je po3tovati propisana rastojanja, a
dinamiku izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukr$tanja elektronskog komunikacionog
kabla i vodovodne cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev
prolazi ispod elektronskog komunikacionog kabla, po3tujuéi pri tome propisana rastojanja.
Na mjestu ukritanja elektronskog komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona
cijev mora biti poloZena ispod kabla, pri ¢emu kabal treba da bude mehanicki zasticen.
Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi kroz okna kablovske kanalizacije, kao i .
polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno. —
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5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne
stanice)

U cilju racionalnog koriS¢enja prostora, ‘zastite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne
bezbjednosti ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora
biti obavljena na nacina da se u najveéoj mogudoj mjeri omoguéi raspoloZivost kvalitetnog
zajedniCkog koris¢enja elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri
izgradnji i koriS¢enju komunikacionih mreZa preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup
i kvalitetno zajednicko kori$¢enje elektronske komunikacione infrastrukture.

Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skiadu se
odredbama ¢lana 33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski
stub projektovati tako da moZe nositi vide antenskih sistema za eventualno korid¢enje od

strane drugih operatora, a u cilju zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim
vrijednostima parametara elektromagnetnog polja u cilju ograni¢avanja izlaganja populacije
elektromagnetnom zraenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovati
ogranicenje jaCine elektromagnetnih polja. Nadin kori¥¢enja radio i telekomunikacione
terminalne opreme i elemenata elektronskih komunikacionih mreZa mora biti takav, da

ukupna jacina elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane
posebnim zakonom. TN

IZVIRSNI DIREKTOR

Zoran Sekulié

-
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Prilog:  Spisak vaznijih standarda prlm]en]lwh za elektronske komunikacione mreze

- s

-10.

11.

12,

13.

14.

objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Op3ti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemni kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office
premises

_MES'T EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:

Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises . i

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises
ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

; . _
MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste 11 distribucionim kahlaveliv wreZani, Diswavuaoiu i spojru kablovi za sisteme
Koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxml cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems

operating at 5 MHz - 1 000 MHz

'MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove

koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Unutra3nji priklju¢ni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spoljasnji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Qutdoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz



CrnaA GORA
AGENCUA ZA El.EKTON%KE KOMUNIKACIJE | POSTANSKU DIELATNOST

15.

16.

. v 4

18.
19.
20.

.

22,

24.

25.

26.

MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za projektovanje i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomocu
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthmg in
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutra$nje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutrainje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:

Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

. MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za

8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vriéene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i knaksiialnih kablava - Din 2-4: Detaljna
2l liju Za sablovske skilopove za radio 1 TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail

specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve zaradio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail

specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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27. MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -

28.

32,

37.

38.

39.
40.

Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable

networks (type F)

. EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
. EN 50083-1 Safety requirements
31.

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic
compatibility for equipment

EN 50083-3 Active wideband equipment

. MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne

usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

. MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne

usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment .

. EN 50083- 6 Optical equxpment
36.

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne 51gnale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompanbllnost za mreZe / Cable networks for television

signals, sound signals and interastiue sesvize, © Tl o L,u_mumagneuc compatibility for
networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATYV glavne stanice i slicnu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direkine putanje / Cable networks for

television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System peérformance of
forward paths
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41.

42,

46.

47.

49,

MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals a;nd mterachve services - Part 3: Active
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna $irokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

. MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

. MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opti¢ka (optoelektroni¢ka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

. MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvutne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljadnje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification :

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljadnjih instalacionih mreZa hibridnih
opticko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Gable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spolja$njih instalacionih mreZa hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

. MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovénja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

“return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 11: Safety '
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VOB P 15-12

Na osnovu zahtjeva broj 06-061-713/3 od 28.06.2016. godine, nas broj 01-3819/1
od 01.07.2016. godine koji je podneo Sekretarijat za urbanizam i zastitu zivotne sredine
Opstine Budva, a rjeSavajuéi po zahtjevu podnosioca CRNOGORSKA PROVINCIJA
FRANJEVSKI BEZGRESNOG ZACECA iz Cetinja, izdaju se: 18 Jut L 2015

TEHNICKI USLOVIy .-
ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA (M& lf’
VODOVODA I FEKALNE KANALIZACIJE
I ZA PRIKLJUCENJE NA VODOVODNU I FEKALNU
KANALIZACIONU MREZU

Na katastarskim parcelama broj 669, 671 i 690 KO Petrovac, urbanisticka parcela
br. 12, blok broj B7, DUP ,,Petrovac §ira zona“, na kojoj je Urbanisticko tehnickim
uslovima izdatim od strane Sekretarijata za urbanizam i zastitu zivotne sredine Opstine
Budva, predvidena izgradnja stambenog objekta — dom starih, ne postoje instalacije
vodovodne i fekalne kanalizacione mreze, kao $to je i prikazano na skici koja je sastavni
dio ovih Tehnickih uslova.

NAPOMENA:

Da bi se planirani objekat prikljuéio na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu
neophodno je na osnovu uradenog i revidovanog projekta, izgraditi, DUP-om i
tehnickim uslovima, planiranu infrastrukturu. Takode, radovi na izgradnji cjevovoda
moraju biti izvedeni od strane ovlas¢enog izvodaca i uz nadzor ovlas¢enog nadzornog
organa.

]
i

;
T
8

Ovi tehni¢ki uslovi su sastavni dio izdatih UrbanistiCko — tehnic¢kih uslova broj
06-061-713/2 od 27.06.2016. godine.

SLUZBA ZA PLANIRANJE DIREKTOR SEKTORA ZA 5
I PROJEKTOVANJE PLANIRANJE, ORGANIZACIJU IZVRSN DIREKTOR
I RAZVOJ

Momir Tomovi¢, dipl. ing.  Stevan Vucetic, dipl. ing.
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Podnosioci zahtjeva: Crnogorska provincija franjevski bezgreSnog zaceca
Katastarska parcela: 669, 671 I 690, Katastarska opStina: Petrovac
Urbanisti¢ka parcela: 12, blok brej 7B, DUP: Petrovac Sira zona

Tehnicki uslovi za projektovanje instalacija vodovodne mreZe:

l.

9.

10.

11

Spoljnu ivicu vodomjernog sklonista (3ahte) postaviti na maksimum 1 m (jedan metar) unutar
granice parcele. Vodomjeri se moraju predvidjeti na mjestima koja su u svakom momentu
dostupna sluzbenicima DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva.

Vodomjeri moraju imati vaZzeée uvjerenje o odobrenju tipa mjerila u Crnoj Gori i moraju
biti ovjereni (pregledani i Zigosani) u skladu sa vaze¢im metroloSkim propisima u Crnoj
Gori. Vodomjeri, takode, moraju biti sa moguéno$éu daljinskog ocitavanja i daljinskog
zatvaranja ili kao kompaktna cjelina ili sa odovjenim ventilom za daljinsko zatvaranje
(odluka broj 01-5749/1 od 28.10.2014. godine). Svi vodomjeri se moraju projektovati sa
prvim i drugim ventilom (prije i poslije vodomjera).

Unutradnje vodomjere u stambenim zgradama predvidjeti ispred stanova (u hodniku ili u
zajednickim prostorijama dostumpnim sluZbenicima DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva) ili
na ulazu u stambenu zgradu (u $ahti). Vodomjere u stambenim kucama predividjeti u
vodomjernom sklonistu (Sahti).

Za prikljucke veée od @ 2 (DN 50 mm) predvidjeti kombinovane vodomjere koji se sastoje od
glavnog (velikog) vodomjera tipa Woltman i od pomo¢nog (malog) obradunskog vodomjera na
daljinsko o¢itavanje sa ventilima.

Prikljucke izvesti sa $ahtom propisanih dimenzija i ventilom. Ukoliko izvedena Sahta ne bude
zadovoljavala standarde u pogledu veligine, investitor je u obavezi da izvrsi rekonstrukciju iste.

Montazu svih vodomjera izvodi isklj¢ivo DOO “Vodovod i kanalizacija”, Budva

Od prikljutka na gradsku vodovodnu mrezu do vodomjerne $ahte prikljuénu cijev projektovati
u pravoj liniji.

Hidrostati¢ki pritisak na mjestu priklju¢ka u cjevovodu iznosi 4 bara. Ukoliko hidrostaticki
pritisak u mreZi prema hidraulickom proradunu ne moZe da podmiri potrebe visih dijelova
objekata, obavezno projektovati postrojenje za povecanje pritiska. Dati takvo reenje da se
sprije¢i hidrauli¢ki udar u spoljnoj vodovodnoj mreZi. Za isto, neophodno je pribaviti saglasnost
nadleZne sluzbe DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva.

Ispred uredaja za grijanje vode (bojlera, kotlova itd.) potrebno je ugraditi armaturu koja u
potpunosti spreava vra¢anje vode iz ovih uredaja u mreZu.

Profil priklju¢ka na vodovodnu mreZu odreduje projektant sa time da on ne moZe biti manji od
@ 1/2” (DN 15 mm)

Hidrantsku mreZu voditi nezavisno od distributivne mreZe. Za isto obezbijediti u vodomjernoj
Sahti vodomjer od minimum DN 50 mm sa ventilima.

Tehnicki uslovi za projektovanje instalacija fekalne kanalizacione mreZe:

1

U priloZenoj skici prikazana je lokacija mjesta priklju¢ka na fekalnu kanalizacionu mreZu sa
kotom terena i sa kotom dna cijevi. Projekat uraditi tako da se priklju¢ak uliva minimum 5 cm
od dna kanala (kada su u pitanju kolektori i silazi), a kod cijevnih kanala u ratvu.

Prilikom projektovanja kanalizacionog priklju¢ka pridrZavati se postoje¢eg standarda. Pre¢nik
kanalizacionog priklju¢ka odredivati na osnovu hidraulitkog prorafuna, sa tim da pre¢nik
cijevi ne moZe biti manji od DN 160 mm.

Prvo reviziono okno od objekta izvesti na minimum 1 m (jedan metar) od gradevinske linije.
Prikljuéak od revizionog silaza pa do kanalizacione mreZe izvesti padom od 1 do 6 % upravno
na uli¢ni kanal.

Pri projektovanju voditi raduna da najmanja visinska razlika izmedu kote dna kanala i kote
prostorije koja se prikljutuje na kanalizaciju mora biti H = J x L, gdje je J udruZeni pad
priklju¢ka, a L rastojanje (ako nema kaskade). U slu¢aju kaskade ova visina se povecava za
visinu prekida pada u priklju¢nom revizionom oknu.




5.

Prikljuenje garaZa, servisa, restorana, praona i drugih objekata koji ispuStaju vode sa
sadrzajem ulja, masti, benzina i sl. vriti preko taloZnika i separatora masti.
Ukoliko ne postoje uslovi da se objekat priklju¢i na fekalnu kanalizacionu mreZu, investitor je u

Sl E e

adekvatnim prilaznim putem za vozilo za crpljenje iste, za koju je duZan da priloZi elaborat u
Glavnom projektu. Kapacitet iste predvida projektant, a DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva
izdaje saglasnost na Glavni projekat.

Uslovi za izdavanje priklju¢ka na Vi K mrezu:

1.

Izdati Tehni¢ki uslovi ne daju pravo podnosiocu zahtjeva da pristupi bilo kakvim radovima u
cilju izvodenja priklju¢ka na vodovodnu i kanalizacionu mrezu. Po izradi projekta i izdatoj
Gradevinskoj dozvoli, ovoj Radnoj jedinici podnosi se zahtjev za prikljuCenje objekta na
vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mreZu.
Za podno3enje zahtjeva za prikljuenje objekta na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mreZu
potrebna je slede¢a dokumentacija:

a. Popunjen zahtjev za prikljuenje objekta na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu

mreZu (dobija se u Tehni¢kom sektoru DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva ili se

preuzima sa sajta);

b. Kopija situacije terena iz dijela hidrotehnike projekta

c. Kopija izometrijske S$eme vodovoda iz glavnog projekta;

d. Ovjeren prepis Gradevinska dozvole;

e. List nepokretnosti (ne stariji od 6 mjeseci);

f. Potvrda od sluzbe naplate DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva da su izmirena sva

dugovanja.
Priklju¢enje na vodovodnu mrezu (za kolektivne stambene/poslovne objekte) izdaje se kao
gradevinski priklju¢ak preko jednog vodomjera koji se registruje na investitora, do momenta
dobijanja upotrebne dozvole kada se mogu registrovati svi vodomjeri (centralni i unutradnji), a
u skladu sa odlukom o javnom vodosnabdijevanju broj 0101-300/1 od 07.07.2014. godine, koju
je usvojila Skupstina Opstine Budva.

4. Da bi se novoizgradeni cjevovod primio na odrZavanje i ukljuio u sistem javnog
vodosnabdijevanja i odvodenja otpadnih voda neophodno je da isti bude izgraden na
osnovu prethodno uradene i revidovane projektne dokumentacije koju moraju izraditi
ovlaSéeni projektant i ovlaSéeni revident. Takode, radovi na izgradnji cjevovoda moraju
biti izvedeni od starne ovlaséenog izvodaca i uz obavezan nadzor od srane ovla$éenog
nadzornog organa (odluka broj 01-6855/1 od 10.12.2014. godine.)

5. Glavni projekat mora da sadrzi:

a. Tehni¢ke uslove izdate od strane DOO “Vodovod i kanalizacija” Budva;
b. Situaciju terena sa ucrtanim vodomjernim $ahtama i profilima vodomjera;
c. Osnove objekta sa poloZajem vodomjera i profilima vodomjera;
d. Izometrijsku Semu sa prikazanim vodomjerima i profilima vodomjera;
e. Za objekte koji ispustaju vode sa sadrZajem ulja, masti, benzina i sl. na situaciji;
terena i osnovi prizemlja (suterena) prikazati poloZaj taloZnika, separatora masti i
revizionih okana;
f. Elaborat septitke jame sa biopre¢isé¢ivacem, ukoliko je ista predvidena Glavnim
projektom.

SLUZBA ZA PLANIRANJE DIREKTOR SEKTORAZA

I PROJEKTOVANJE NIRANJE, ORGANIZACIJU

Momir Tomovi¢, dipl. ing.
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IZGRADNJA OBJEKTA februar 2020.

SOCIJALNE ZASTITE

a. TEKSTUALNA

DOKUMENTACIJA




’ - SOCIJALNE ZASTITE '

1. TEHNICKI OPIS

1.1. OSNOVNI PODACI O OBJEKTU

Na osnovu Urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova broj 06-061-713/2 od 27. VI 2016. godine
izdatim od strane Sekretarijata za urbanizam i odrzivi razvoj OpsStine Budva,
dogovora sa investitorom, uradeno je IDEJNO RJESENJE ZA IZGRADNJU
STAMBENOG OBJEKTA (objekat socijalne zastite - DOM STARIH).

1.2. OPIS DIJELA TEHNICKE DOKUMENTACIJE
SA OPISOM SVIH RADOVA KOJI SU PREDMET
DIJELA TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Objekat je planiran na dijelu UP 12, u okviru bloka B7, koje Cine kat. parcele broj 690,
669, 671, 670 i dio 673 K.O. PETROVAC u zahvatu Detaljnog urbanisti¢ckog plana
Petrovac - Sira zona.

Teren, odnosno parcela je u nagibu ka jugozapadu odnosno ulici sa relativnim
kotama od nadmorske visine 31.60 — 26.30 metara. Parcela je nepravilnog oblika i
najduzom osovinom je orjentisana u pravcu sjeveroistok-jugozapad. Na mjestu
planiranog objekta visinska kota postoje¢eg terena je 27.27 - 29.25 mnv. Prilaz
parceli moguc je sa betonske pjeSacko kolske saobracajnice koja je u geodetskoj
podlozi oznacena kao "Ulica" a visine je od 23.79 - 29.99 mnv. Ulaz u "ekonomsko
dvoriste", odnosno pristup parceli je na visini od 27.27 mnv i uredenje terena u tom
dijelu je u padu da bi se sa platoa namjenjenog parkiranju ulazilo u nivo suterena koji
je na 27.50 m nadmorske visine. Ovaj prilaz parceli je diktirao i visinsku kotu suterena
kako bi se omogucio nesmetan pristup licima smanjene pokretljivosti. Sa ovog platoa
je nesto nize ka jugoistoku ulaz za zaposlene i dostavu namirnica u kuhinju.

Jos jedan pjeSacki prilaz objektu je omogucen sa iste saobracajnice ali na koti 29.33
metara nadmorske visine. Ovom stazom /stepenistem/ se dolazi na nivo platoa ispred
ulaza u prizemlje koji takode vodi do stepeniSta kojim je ovaj objekat povezan sa
susjednim objektom Crkve Sveti Vid i postojeéim kapacitetima Doma za stare.
Postojece stepeniSte na parceli a direktno uz gradevinsku liniju se rekonstruise i sluzi
takode pristupu na kotu prizemlja koje je na 30.70 mnv.

Na parcelama 669 i 671 je evidentirana rusevina kamenog objekta povrSine 112 m?
ali na terenu isti ne postoji.

1.3. OPIS ISPUNJENJA USLOVA PROPISANIH
URBANISTICKO-TEHNICKIM USLOVIMA |
OSNOVNIH ZAHTJEVA ZA OBJEKAT

Kako je ovaj projekat zapocCet jako davno, prvobitno je zapocCet po prethodnom
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zakonu pa je Investitor kao vlasnik vise katastarskih parcela koje c&ine dio
urbanistiCke parcele 12 u urbanisticCkom bloku B7 po ¢lanu 60. Zakona o uredenju
prostora i izgradnji objekata bio duzan da uraditi ldejno rjeSenje za kompletnu
urabanistiCku parcelu i tako definiSe: faznost realizacije, gabarite i spratnost objekata,
medusobna udaljenja i kolske i pjeSacke prilaze. Ovo rjeSenje je uradila firma "ADRIA
INVEST" d.o.0. Budva sa brojem 154 od 19.08.2016.9g. a revidovao ga je "MONOLIT"
d.o.0. Budva sa brojem 35 od 19.08.2016. godine.

Na ovo Idejno rjeSenje je suvlasnik parcele dao pisanu saglasnost kao i OpStina
Budva.

Ukupna povrsina UP 12 je 975,00 m? a indeks izgradenosti je 1,0 a indeks zauzetosti
je 0,35 pa je maksimalna brgp za UP 975,00 m2.

Na nivou dijela UP cija je povrSina 828,00 m? a za koji se radi ovo ldejno rjeSenje,
maksimalna brgp je 827,99 m? a maksimalna povrsina pod objektom je 262,80 m?2.
Dozvoljeni broj etaza je 4.

Minimalan broj parking mjesta je 1,5 PM / apartmanu za stambene objekte a 1,0 PM
na 60-90 m? poslovnog prostora.

Na osnovu Urbanisticko-tehnickih uslova broj 06-061-713/2 od 27. VI 2016. godine
izdatim od strane Sekretarijata za urbanizam i odrzivi razvoj Opstine Budva,
postovane su sve smjernice iz istih.

Na parceli se nalazi 6 parking mjesta od kojih dva mogu biti za osobe smanjene
pokretljivosti. Mogu¢ je ulaz u dvoriste manje smecéare zbog okretanja kao i
pogrebnog vozila.

Smijestaj jednog kontejnerska mjesta je obezbeden u suterenau uz fasadu
suterenskog dijela objekta u vidu boksa za kontejnere. Uz ovaj prostor je predvidena
jos jedna prostorija za odlaganje otpada iz restorana.

Planirani objekat poStuje zadatu gradevinsku liniju. Visinska kota prizemlja je
proizvod kosog terena kao i postojece visinske kote terena i pristupne saobracajnice.
Kota prizemlja je 30,70 metara nadmorske visine.

Arhitektonska forma objekta kao i ukupna visina u veliCina kubusa i zahtjev
Investitora je diktirala kombinaciju kosih i ravnog krova. Na dijelu ravnog krova su
predvideni solarni kolektori kao i spoljne jedinice klimatizacije. Ovaj dio krova je
neprohodan. Lift izlazi na nivo krova da bi se lakSe postavljali solarni kolektori i
klimatizacija jer je teretni pa je i dio krova ispred lifta prohodan /ulazi u obracun brgp/
kako bi se moglo uci u tavanski prostor ispod jednovodnog krova sa nagibom 23°.
Krovna konstrukcija je klasi¢na drvena pokrivena mediteran crijepom.

OBLIKOVANJE

Arhitektura objekta je u skladu sa propisanim uslovima projektovanja u zoni zahvata
DUPa Petrovac - Sira zona kao i u skladu sa Idejnim rjeSenjem. Upotrebljavani su
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traZeni elementi, obrada i materijalizacija.

Oko objekta ima dovoljno prostora za uredenje terena i to tako da se osim parkiranja
moZze dovoljno prostora koristit u svrhu odmora i boravka na otvorenom. Visinske
kote terena i prizemlja diktiraju nacin uredenja terena, odnosno broj i visinu potpornih
zidova koji sluze pejzaznom uredenju parcele.

Fasada je obloZena prirodnim autohtonim kamenom sa kombinacijom "demit fasade"
odnosno zaribanog fasadnog premaza u svijetlo sivoj / bijeloj / boji kako bi se razbila
monotonija kamena i naglasila vertikalnost fasade i horizontalnost maski koje se
nalaze iznad suterena i prizemlja i nemaju nikakvu svrhu sem da upotpune
aritektonsku formu objekta.

Krovovima se trudilo da se postigne forma tradicionalne pastrovske kuée pa su stoga
kombinacije ravnog i kosih bile najprikladnije rjeSenje. One su omogucile da se dio
neprohodnog ravnog krova koristi u svrhu povecanja energetske efikasnosti a i da se
naglasi dio kosih krovova. Jednovodni je vidljiv sa mora i upotpunjuje vizuru
pastrovske kuce a iz pravca Magistralnog puta i pristupne saobracajnice, kosim
krovom je naglasen ugao kuce.

OPIS TEHNICKOG RJESENJA ZA INVALIDE

Obzirom da se radi o objektu socijalne zastite i da je vecina njegovih korisnika u
kategoriji osoba smanjene pokretljivosti, 0 ovoj temi se posebno vodilo rauna. Sve
jedinice su prilagodene vazecem Pravilniku a dodatno je doslo do preprojektovanja
suterena kako bi se omogucio ulaz korisnicima sa nivoa suterena odnosno iz
dvorista.

SPOLJNA OBRADA

Objekat je oblozen autohtonim kamenom, a preostali dio je obojen u bijelo zaribanim
fasadnim premazom u kombinaciji sa sivom bojom tzv. "demit fasade" kao $to je dato
na grafiCkim prilozima Fasade.

Poplo¢avanje spoljnih prostora je sivim plo€ama prirodnog autohtonog kamena u
kombinaciji sa Stampanim betonom u dijelu prostora za kontejnere, kao i Stampani
beton u dijelu trotoara oko objekta na terenu.

Sva balkonska vrata na objektu su klizna, dvokrilna i od aluminijuma boje po izboru
projektanta. Prozori su sa kliznim Skurama u boji po izboru projektanta.

Sva vrata su eloksirana u boji po izboru projektanta.

Planirani krov je ravna AB plo¢a sa svim potrebnim slojevima za neprohodne
krovne terase kao i drveni kosi krov maksimalnog nagiba 23°.

Spoljasnja stepenista su poplo€ana kamenim ploCama sa zidanim ogradama na
kojima se nalaze rukohvati od bravarije u boji po izboru projektanta.

MIRUJUCI SAOBRACAJ

Kompletan objekat je namjenjen socijalnoj zastiti pa ne moze biti ni u kategoriji
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stambenih a ni u kategoriji poslovnih objekata. Obracun parking prostora kao i ostali
propisi za ovu vrstu objekata u Crnpj Gori ne postoji pa smo parking prostore
obraCunavali i planirali tako da je moguce opsluzivati Dom starih kao i da je moguce
doci u posjetu korisnicima koji ne¢e na ovim parking mjestima oslagati svoja vozila.
Ukupan broj PM iznosi 6 od ¢ega je 2 /Ju ekonomskom dvoristu/ moguce da
koriste osobe smanjene pokretljivosti.

ODLAGANJE OTPADA

Prostor za odlaganje otpada i primarnu selekciju otpada je predvidena uz postojeci
ulaz u dvorisSte objekta a u nivou podrumskih tehnickih prostorija objekta kako bi se
otpad iznosio u vrileme odvoza koje propise komunalno preduzece sto je i trenutno
organizovano na isti nacin.

14. TEHNICKI USLOVI ZA I1ZVODPENJE
RADOVA

GRUBI GRADEVINSKI RADOVI

ZEMLJANI RADQOVI

Sve radne procese kod zemljanih radova raditi u svemu kako predvidaju gradevinske norme. Prije
poCetka vrSenja iskopa zemlje teren mora biti pravilno obiljeZen i pripremljen za iskop. Iskop vrSiti
masinski 5to podrazumjeva dopremanje sve potrebne mehanizacije, a gde je potrebno iskop se vrsi
ruéno. Ukoliko teren nije pripremljen za izgradnju, investitor je duzan da izvodaCu blagovremeno
pribavi sve dozvole za ruSenje postoje¢ih objekata, ili drve¢a, kao i sve dozvole koje se odnose na
instalacije. RuSenje masivnih konstrukcija u zemlji ili van zemlje obraCunavate se posebnim
pozicijama. Svi iskopi moraju biti izvedeni sa pravilnim odsjecanjem bocnih ivica, davanjem
potrebnih padova kao i sa grubim i finim planiranjem S$to ulazi u cjenu iskopa. Eventualne odrone
zemlje prouzrokovana krivicom izvodaca ne priznaju se i ne pla¢aju posebno. Eventualna razupiranja
i osiguravanja iskopanih rovova i stranica otkopa izvrSiti propisno radi obezbedjenja od obruSavanja
zemljiSta i osiguranje radnika u radu. Iskop zemlje u Sirokom otkopu vrSi¢e se u naelu masinski sa
svim potrebnim osiguranjem boc¢nih strana, 8to ulazi u cjenu. Iskop zemlje za trakaste temelje, temelje
samce i slicno vrSice se ruéno i masinski prema uslovima na objektu. Nasipanje zemlje iz iskopa
vrSice se ruéno i masinski. Za nasipanje ne smije se upotrebiti humus ili zemlja sa organskim
primesama. Zemlja iz iskopa koja preostane posle izrade nasipanja utovari¢e se u vozila i odvesti na
odredenu deponiju po uslovima komunalnih organa.

BETONSKI I ARMIRANO-BETONSKI RADOVI

Svi betonski i armirano-betonski radovi imaju se izvesti u svemu prema planovima, statiCkom racunu i
detaljima, struéno i u svakom pogledu solidno sa odgovaraju¢om kvalifikovanom radnom snagom i
pod stalnim stru¢nim nadzorom izvodaca.

Sav rad i upotrijeblijeni materijal, moraju odgovaratiprivremenim, vaze¢im najnovijim tehnickim
propisima za beton i armirani beton kao i tehni¢kim uslovima za izvrSenje radova od betona i
armiranog betona. Ukoliko u ovom opstem opisu i opisima na pojedine pozicije nije odstupljeno,
izvoda¢ je duzan masinskim putem sav materijal da izraduje i ugraduje. Beton mora ispunjavati
zahtjeve JUS U M4. 022.

Ruéna izrada i ugradnja dozvoljava se samo po odobrenju nadzornog organa i to samo kad se radi o
malim koli¢inama i slabo napregnutim konstrukcijama. Za armirano-betonske konstrukcije MB-20 i
vise, obavezno je vrsiti ispitivanje granulometrijskog sastava kamenog agregata. Datom cijenom za
armirani beton obuhvacena je cijena granulisanog agregata.
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Odredenje marke betona po statickom radunu moraju se odrzati za sve vrijeme betoniranja, a Sto ¢e
izvodac¢ dokazati izradom i ispitivanjem probnih i kontrolnih kocki, a na nacin kako je to ve¢ pomenutim
propisima predvideno.

Ruéno ugradivanje vrsi se dobrim nabijanjem u slojevima od 15 cm i kucanjem po oplati, a mehani¢ko
ugradivanje vrsiti vibratorima i previbratorima. Gdje je dubina spustanja betona vec¢a od 1,00 m
spustanje betona vrsiti pomocu lijevaka, radi spre€avanja sagregacije.

Po zavrSenom betoniranju vrSiti zastitu betona od sunca, propisanim kvasenjam u toku od pet dana od
dana betoniranja, takode vrsiti zastitu betona od vjetra i mraza.

Sav ovaj rad ulazi u jedini¢nu cijenu. U slu¢aju blagovremene izmjene stati¢kog racuna ili detalja zbog
loSijeg ili bolijeg terena ili u sluaju konstruktivnih izmjena izvoda¢ je duzan sve izvesti prema
naknadnom statiCkom racunu i detaljima, bez prava na izmjenu predraunom predvidenih cijena.

Sav rad i izrada betonskih i armirano-betonskih radova obraCunava se i plaéa prema stvarno
ugradenim koli¢inama betona. U jedini¢nu cijenu za izvrSenje odredenog rada po opisu datom u
jednoj poziciji, mora uéi sav rad, materijal i sve $to je potrebno za izvrSenje opisanog rada.

Drvena oplata, podupiraci, skele, takode ulaze u jediniCne cijene ( namjesStanje i skidanje ) za
izvrSenje betonskih i armirano-betonskih radova i neée se placati posebno.

Unutradnje povrsine oplate moraju imati tacan oblik konstrukcije koja se betonira, tako da izbetonirani
djelovi u njima kad se oplata skine budu ravni, ostrih i pravilnih ivica. Oplata mora biti od grade koja
odgovara "privremenim tehniCkim propisima za drvene konstrukcije" , a zid po skidanju oplate
spreman za izvodenje molersko-farbarskih radova.

Za spravljanje betona potrebno je upotrjebiti agregat koji ispunjava uslove kvaliteta prema propisima
standardima MEST EN 1097. Agregat treba da je jedar, zdrav i kompaktan. Za spravljanje betona za
temelje i za sve elemente konstrukcije koji su u dodiru sa podzemnom vodom i tlom, ne smije se
upotrjebiti agregat karbonatnog porjekla. Prirodni neseparisani agregat moze se upotrjebiti samo za
nearmirani beton i to do najvise MB15, za ispune, slojeve izravnavanja i sl. Granulometrijski sastav
mjeSavine agregata mora biti takav da osigurava dovoljnu obradljivost i zbijenost betona. Kod
armature se mora voditi rauna da se ista u toku rada ne pomijeri i ne izmjesta iz svog polozaja
odredenog detaljima  kao i da armatura bude sa svih strana obuhvac¢ena betonom. Za vrijeme
betoniranja radnici ne smiju gaziti preko armature i po oplati, ve¢ se moraju postaviti pokretni
mostovi izdignuti iznad armature.

ARMIRACKI RADOVI

Armatura za arm.betonske konstrukcije mora biti izradena taéni prema statiCkom proradunu , kao i
prema detaljima armature i u skladu sa JUS U. M1.091,092; JUS C.B3.101 | JUS C.K6.020.

Izraduje se ru¢no ili masinski, a montaza je ru¢na.

Armatura spremna za postavljanje mora biti Cista, bez rde i prljavstine i ovaj rad , ukoliko se mora
obaviti ne pla¢a se posebno.

Pod poslom izrada, montaza i ugradnja, podrazumijeva se sjeCenje, formiranje-savijanje prema
detalju, vezivanje na stolu ili na licu mjesta, u oplati, namjeStanje podmetaca i privremeno vezivanje za
oplatu.

Prilikom betoniranja voditi rauna da se armatura ne deformide i da se ne pomjera sa predvidenog
mjesta.

Obracun je od 1kg ugradene armature racunate prema teoretskim tezinama i duzinama iz detalja
armature.

ZIDARSKI RADOVI

Zidanje opekom teba da bude d&isto, sa pravilnim vezama.

Spojnice treba da su propisne Sirine — visine i ispunjene malterom, redovi horizontalni i vertikalni.

Za zidanje debljine 7cm treba na spoju ostaviti rupe za svaki drugi red opeke. Dubina rupe treba da
bude 12cm.

Ivice i povrSine zidova treba da budu vertikalne.

Opeka, prema statickom racunu bez Stetnih primjesa kre€a i Salitre, JUS B.D1.011 puna opeka i
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JUS B.D1.015 Suplja opeka.

Opeku pri zidanju kvasiti a narogito kod zidanja cementnim malterom.

Kre¢ treba da je dobro pecen, pravilno gasen i propisno odlezan, JUS B.C1.020, 021.

Moze se upotrebiti hidr.kre€, odnosno kre¢ u prahu, odnosno beomal.

Za malterisanje upotrijebiti Cist re¢ni pijesak ili lomljeni agregat 0-4mm i to za prvi grubi sloj ostar
krupniji a za fini 1l sloj sitniji prosejan, a cement JUS B.C1.010.

Malterisane povrsine treba da budu ravne, radene ravnjaem i pod konac, bez pukotina i vidnih
sastavaka. Sastavci ivice zidova i plafona moraju biti pravi i ostri, ukoliko to opisom nije drugacije
naglaseno.

Svi ispadi, kao Sto su: prozorski banci, vijenci, stubovi, stupci, dimnjaci u zidu itd. obuhvaceni su
kubaturom zida i neée se zasebno obraCunavati, osim ako je predmjerom drugacije predvideno.
Jediniénom cijenom zidanja obuhvaceno je i izvodenje svih otvora i Zljebova, zajedno sa docnijim
zazidivanjem istih (napr. Zljebovi za vodovod i kanalizaciju), ukoliko su isti oznaceni u izvodackom
projektu, tj. ako su projekti instalacija isporuceni investitoru, (izvodacu) do vremena kada se ovi radovi
izvode na objektu.

InaCe, obracun radova se vrSi u svemu prema odredbama G.N.ukoliko predmjerom nije drugacije
predvideno.

Jedini€énom cijenom radova obuhvacene su pomocne skele i one se neé¢e zasebno placati, osim ako
su obuhvacéene posebnom pozicijom ovog predmjera i predracuna , ili kao takve zasebno pogodene.

TESARSKI RADOVI

Jediniénom cijenom izrade obuhvacena je izrada crteza, krojenje, montaza kao i antifunticidna zastita
drvenih djelova krovne konstrukcije.

Isto tako u cijenu uracunati i sav potreban vezni materijal: klamfe, ekseri, zavrtnji, kao i eventualni
Cepovi od hrastovine.

Obra&un se vrsi prema vazec¢im procesnim normama, osim ako je to pojedinim pozicijama drugacije
predvideno.

Izrada das¢ane oplate preko rogova raditi od daske d=24mm na dodir i nastavke smicati.

Dvostruko letvisanje krova raditi letvama 24x48mm koje moraju biti ravne i dovoljne duzine da bi se
izbjegao vedi broj nastavaka.

Sav potreban materijal za izradu oplate mora biti od ¢amove grade odgovaraju¢eg kvaliteta, a za
konstrukcije od natur betona, od rendisane grade ili od vodootpornog Spera.

Oplate moraju biti izradene tano po mjerama, kako je to ozna€eno u crtezima, za pojedine elemente
koji ¢e se betonirati. Izradene oplate moraju biti sposobne da podnesu odgovarajuci teret, da budu
stabilne, dobro ukruéene i poduprte.

Kod gradevina sa vide spratova podupiraci se postavljaju tako da se teret gornjih podupiranja prenese
neposredno na podupirace koji leZe ispod njih.

Sve povrdine moraju biti horizontalne i ravne ili nagnute u zavisnosti kako je to opisom predvidano.
Nastavci pojedinih dasaka ne smiju da izlaze iz ravni, tako da po skidanju oplate, vidne povrsine
konstrukcije moraju biti ravne i sa ostrim ivicama.Oplate moraju biti tako izradene da se iste lako
skidaju, a da se konstrukcija ne osteti.

Oplata poslije skidanja-demontaze, ostaje svojina izvodaCa, a jedinitna cijena sadrzi: izradu,
postavljanje i skidanje. Obracun se vrsi kroz jedini¢ne cijene betonskih i armirano-betonskih radobva,
osim ako je predmjerom drugacije predvideno.

IZOLATERSKI RADOVI

Sve izolacione radove: hidroizolacije, termoizolacije i zvuéne izolacije izvrsiti prema detalju, tehn.opisu
i prema opisima iz pojedinacnih pozicija, kao i prema odredbamao dgovarajuci GN.

Sve radove izvoditi sa struénom i uvjezbanom radnom snagom.

Prije poCetka radova, izvodac je duzan da podnese na uvid i saglasnost uzorke, a prihvaceni uzorci
ostaju vlasnistvo investitora i zasebno se nece placati.

Izvodal radova mozZe da odstupi od primjene opisanih proizvoda s tim da ugradi sli¢an, ali da nije
slabijeg kvaliteta. O ovim izmjenama izvoda¢ je obavezan da traZi saglasnost investitora i nadzornog
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organa.

Stiropor za zvuéne izolacije mora imati zapreminsku masu veéu od 20kg/m3, mora biti sagasiv,
nesmije upijati vodu i prije ugradivanja, radi stabilizacije zapremine, mora odlezati najmanje 90 dana.
Plo¢e mogu biti oblijepljene sa jedne ili sa obje strane nekom od izolacionih bitumenskih ili drugih
traka. Oatale osobine plo¢a moraju biti u skladu sa standardom JUS G.C7.201.

Svi gradevinski, zanatski i drugi radovi, koji predhode pojedinim izolacijama, bilo da su veze sa njima
iline, moraju se izvesti prije njih, prema pravilnoj dinamici izvodenja radova.

Prije pocetka izvodenja izolacionih radova mora se kontrolisati i provjeravati isoravnost i kvalitet ve¢
izvrSenih gradevinskih, zanatskih i drugih radova, koji bi mogli uticati na kvalitet, sigurnost i trajnost
izolacije, a koji su utvrdeni projektom.

Svi materijali koji su predvideni za ugradivanje moraju odgovarati uslovima datim za kvalitet materiajal
po odgovarajuéem JUS-u. Neispravan materijal tj. oSte¢en, slijepljen ili na drgi nacin umanjen od
kvaliteta ne smije se ugradivati.

Izvodenje izoalcionih radova mora biti izvrSeno tako da pojedini djelovi ili slojevi izolacija, kao i cijele
zavrSne izolacije odgovaraju svojoj namjeni, zahzjevima dobrog kvaliteta, sigurnosti i dugotrajnosti.
Izvodenje ove vrste radova izvrsiti u svemu prema vazec¢im propisima i detaljnom opisu rasporeda
slojeva. Betonske povrSine prije izrade izolacije moraju biti glatko obradene i potpuno Ciste. Ako se
izolacija vr8i preko zidova sloj preko koga se vrSi izolacija , mora biti uraden cementnim malterom 1:3
sa zagladenom povrsinom.

Podloga preko koje se radi izolacija mora biti Cista. Betonske podloge i podloge od maltera moraju biti
sa zavrSenim procesom stvrdnjavanja i potpuno suva. Preko vlaznih povrSina nije dozvoljena izrada
izolacionih radova. Sav materijal koji se upotrebljava mora biti nepropustan za vlagu $to je primarno
pri izvodenju hidroizolacija.

BRAVARSKI RADOVI

Sva bravarija se izvodi prema Semi i detaljima, kao i prema opisu pojedina¢nih pozicija. Sva crna
bravarija prije isporuke na gradiliSte treba da bude zasti¢ena antikorozionim premazom ( minium,
cinkolit, korocin i sli¢no ).

Cjelokupna bravarija ugraduje se po izboru izvodaa, upucavanjem ili zavarivanjem na prethodno
ugradene drzace od Celicnih profila.

Prilikom transporta obratiti paZnju da ne dode do oSteéenja proizvoda.

Sva zaptivanja ili spajanja izvoditi dvokomponentnim ili silikonskim kitom. Navedeni radovi su
obuhvaceni jedini€nom cijenom i nece se posebno obracunavati.

- Ulazni potali i izlozi :

Plastificirana aluminijumska ili PVC bravarija zastakljena termopan staklom 4+12+4 mm, sa termo
prekidom u svemu prema Semama bravarije

Pozicije su snabdjevene svim potrebnim okovima, ru€kama | bravama plastificirane u tonu po izboru
projektanta

- Prozori i balkonska vrata :

Plastificirana aluminijumska ili PVC bravarija zastklkjena termopan staklom 4+12+4 mm, sa termo
prekidom u svemu prema Semama bravarije

Pozicije su snabdevene svim potrebnim okovima, ru€¢kama | bravama plastificirane u tonu po izboru
projektanta.

Tek nakon saglasnosti projektanta i investitora, odnosno nadzornog organa, moze se pristupiti izradi
bravarije.

Jediniénom cijenom je obuhvacen sav rad i materijal, kao i pogonska energija, kompletno sa
montaZzom, a prema opisu pojedinacnih pozicija.

Obrac&un se vrdi na osnovu isporuéene odnosno ugradene bravarije.

LIMARSKI RADOVI
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Sve limarske radove izvesti prema detaljima i prema opisima odgovarajucih pozicija.

Sva limarija se izvodi pocinkovanim limom d=0,55mm, JUS C.B4.081.

Narocitu paznju obratiti na pri¢vrséivanje limarije na prethodno ugradene drzace, kao na razne sastavke.
Obrac&un se vrsi po propisima iz prosje¢nih normi, osim ako opisom nije drugacije naznaceno.

GRADEVINSKO- ZANATSKI RADOVI

STOLARSKI RADOVI

Sva stolarija treba da bude izradena u svemu prema JUS-u, detalju i Semama, kao i po uputstvu
nadzornog organa, odnosno projektanta.

Materijal za izradu mora biti ¢etinar | klase. Grada mora biti suva, bez ispadaju¢ih ¢vorova , sa pravim
godovima. Na sastavcima ne smije biti pukotina ni ¢vorova.

Prije nego Sto se pristupi izradi stolarije, sve mjere provjeriti na licu mjesta, na samom objektu, a
eventualne nejasnoce i neslaganja, raspraviti sa projektantom.

Cjelokupna stolarija treba da bude grundirana firnajsom — lanenim uljem i kao takva isporu¢ena gradiliStu i
montirana na objektu, ukoliko opisom nije drugacije naznaceno.

Jedini¢na cijena vrata obuhvata i izradu ( sa montazom )pragova od hrastovine ( kod raznorodnih podova
) koji se opSivaju mesinganim ugaonicima.

Okovi vrata: cilindri¢ne spojnice, usadne brave, kvake i stitnici.

Vrsta i tip okova po izboru projektanta.

Prije poCetka izvodenja, izvodac€ je duzan da investitoru, projektantu i nadzornom organu dostavi na uvid,
radioniCke detalje ili uzorke stolarije. Tek nakon dobijene saglasnosti projektanta i investitora, odnosno
nadzornog organa, moze se pristupiti izradi stolarije.

Kod primjene industrijski proizvedenih vrata, sva stolarija je finalno obradena, okovana i zastakljena, u
svemu prema Semi i detaljima, odnosno po izboru projektanta i da zadovoljava uslove JUS — D. E1. i
JUS-D. ES.

Sva stolarija mora biti zastiCena papirom ili PVC folijom, koja se skida tek nakon ugradnje i finalne
obrade prostorija.

Jedini¢na cijena obuhvata kompletnu montazu, ugradivanje i anpasovanje krila nakon ugradnje prozora i
vrata.

Stolarija ne smije biti oSte¢ena, a eventualne popravke obuhvacene su jedinicnom cijenom predmetne
pozicije.

Obra&un po 1 kom. proizvoda, kako je navedeno doti¢nom pozicijom.

Stolarija se ugraduje i fiksira "purpen" pjenom i pri njihovoj montaZi monter stolarskih radova neophodno
mora biti na gradiliStu i odgovara za ispravnu montaZzu istih.

KERAMICARSKI RADOVI

Plodice za oblaganje, fajans ili keramike, ne smiju biti oSteCene i moraju biti odredenog kvaliteta i vrste
kako je predvideno tehni¢kim opisom i odgovaraju¢im opisom u predmjeru.

Glazirane plocice kvalitet JUS.B.D1.300, neglazirane JUS.B.D1.310.

Oblaganje zidova keramickim plo¢icama vrSiti na sledeéi nacin :

PovrSinu zida, koja se oblaze, poprskati cementnim mlijekom, ploCicu svaku nakvasiti u vodu, staviti na
sredinu maltera i pritisnuti nazid, tako da se plocCica spoji sa zidom samo na sredini, dok ostali prostor
mora ostati nepopunjen. Kad je postavljen jedan red ploCica zaliti cementnim malterom, tako da se
potpuno sve praznine popune izmedu zida i plocica.

Poslije toga oprati cio red vodom. Polaganje drugog reda ostalih redova postavlja se na isti nacin . Poslije
svakog reda, peru se plodice uvijek od vrha do poda. Kad je oblaganjegotovo, treba povrSinu premazati
cementnim mlijekom a spojnice ispuniti — isfugovati.

Poplo&avanje podova vrsi se na sledec¢i nacin:
Pod oprati i o€istiti. Malter razastrti na povrsinu koliko moZe sa jednog mjesta da se dohvati, poravnati,
izvesti padove, postaviti ploCice, pa daskom i ekiéem poravnati.
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Po zavrSenom polaganju oprati sav pod, a poslije 24 sata zaliti cementnim mlijekom i oCistiti.
Za postavljanje plogica na pod, podloga mora biti ravna i glatka, sa prethodno izvedenim padovima.
Podlogu obavezno kvasiti, nakon 24 sata spojnice ispuniti masom za spojnice, izravnati i oprati.

Ugradivanije ploc€ica lijepljenjem:

Kod postavljanja plo€ica na zid, lijeplienjem na omalterisane povrSine, iste moraju biti ravne i
vertikalne, uglovi pravi i ostri.

Podloga na koju se lijepe plo€ice mora biti ravna, glatka, Cvrsta i ista.

Plogice se nakvase, ocijede i na njihovu poledinu nanese ljepilo nazubljenom lopaticom u sloju od 1-3
mm i ovako pripremljena ploCica prislanja se uz podlogu i pritiskom prstiju namjesSta u potreban
polozaj.

Nanijeti sloj lijepka mora biti takve debljine da se u njega "utope” neravnine ( rebra, kramponi ) na
poledini plocice, tako da lijepak ispunjava prostor izmedu plocice i podlogecijelom povrSinom plocice.
Za svaki lijepak obezbijediti uputstvo za rad od isporucioca i njega se strogo pridrzavati. Ukoliko
projektom nijesu odredeni vrsta i svojstvo lijepka, to se izbor mora usaglasiti sa naru¢iocem posla ili
projektantom. Ostalo kao kod oblaganja u cem. malteru.

Povrsine-otvori do 0,50m2, koje se ne oblazu, ve¢ se oblaganje vrsi oko njih (razvodna tabla,
prozorci¢ itd.) ne odbijaju se od povrSine koja se oblaze, ve¢ se obradunavaju kao da je oblaganje
izvr§eno.

Obrac&un se vrsi po propisima iz prosje¢nih normi, osim ako opisom nije drugacije naznaceno.

KAMENOREZACKI| RADOVI

Kod nabavke i ugradivanja montaznih solbanka od prirodnog kamena — mermer uslovljava se solbank
sa donje strane okapni jarak ( da nepodliva po fasadi ), da ugradeni solbanak bude nakon izrade
"Demit" fasade od fasadne povrsine za 3,00cm stariji. Da se postavi u padu 1,5% od prozora prema
napolju.

Kad budu ugradeni solbanci sa precizno obradenim spojem malter-solbank pristupiti bojenju fasade.
Kamen za oblaganje mora biti kvalitetan, da odgovara namjeni , odnosno mjestu ugradnje. Izvodac je
duzan, prije izvodenja radova, da investitoru i projektantu dostavi uzorke, koji ostaju svojina
projektanta i ne pla¢aju se posebno.

Sva oblaganja i poplo¢avanja, zidova, podova i sl. izvesti prirodnim kamenom prema detalju i
tehni¢kom opisu, odnosno prema opisu pojedinih pozicija.

Jediniénom cijenom je obuhvaéen sav potreban materijal i rad, uklju€ujuéi i potreban vezni materijal.
Kod oblaganja podova jedini€nom cijenom je obuhvacen i cementni malter za zalivanje spojnica kao i
CiS¢enje nakon zavrSetka radova a prije tehni¢kog prijema objekta.

Skela za rad je obuhvacena posebnom pozicijom.

Obradun se vrdi po m? ukoliko nije drugadije naznageno.

MOLERSKO-FARBARSKI RADOVI

Rad mora biti savjesno i prvoklasno izveden. Na obojenim povrS§inama ne smiju se poznavati tragovi
Cetke, ne smije biti mrlja.

Ton mora biti ist i ujednacen.

Obojene povrsine ne smiju se otirati ni ljustiti.

Ukoliko ima nekih nedostataka, bilo po pitanju materijala ili povrSina koje ¢e se bojiti, duznost je
radnika da na to ukaze, kako bi se nedostaci otklonili.

Obrac&un se vrsi u skladu sa propisima iz prosje¢nih normi navedenih radova.

FASADERSKI RADOVI

Obrada spoljnih zidova zgrade — fasade vrsi se izradom "demit"fasadne obloge,kao termoizolacionim
slojem i zavrsnim slojem sa grubim fasadnim premazom tipa "bavalit".

"Demit" fasadu izraditi savjesno u svemu prema uputstvu proizvodjaca,preko armirano-betonskog zida
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ili zida od giter bloka.

Profili ili uglovi moraju biti sa oStrim ivicama, izradeni ta¢no prema predvidenom obliku — detalju.

Sve izvedene povrsine moraju biti ravne i vertikalne.

Rad na nanosenju grubog fasadnog premaza tipa "bavalit" mora biti savjesno i prvoklasno izveden.
"Bavalit" se spravlja po recepturi proizvodjaca,u dvije boje po izboru projektanta,pri cemu posebno
treba voditi racuna da ton boja bude ujednacen na kompletnoj povrsini fasade.

Cjevastu fasadnu skelu treba postaviti u svemu prema propisima i pravilima struke,pri cemu posebnu
paznju treba obratiti paznju na ulozine i ispade na fasadi.

Obracun se vrsi po m2, u skladu sa propisima iz prosje¢nih normi navedenih radova, ukoliko opisom
nije drugacije naznaceno.

PODOPOLAGACKI RADOVI

Laminat se polaze na cementnu koSuljicu,preko odgovarajuceg sloja sunjdera,koji obezbjedjuje
proizvodjac. Podloga mora biti ravna i potpuno suva. Laminat mora biti potpuno ravan i horizontalni
izveden, sa minimalnim spojnicama. Ugaone letvice i drveni ili plastiéni profili moraju biti dobro
pri€vrséeni i priljubljeni za zid ekserima ili plasti¢nim tiplama. Od zida parket dascice dilatirati 1,00cm.
Boju i klasu laminatnog poda odrediti u saglasnosti sa projektantom i investitorom.

Obracun se vrsi po m2, prema propisima iz prosje¢nih normi ako nije drugacije naznaceno.

Linoleum se postavlja preko cementne kosuljice,u svemu prema uputstvu proizvodjaca.

IzvodaC€ radova je duzan da Cuva okolinu prilikom izvodenja radova, da postuje vazecu
zakonsku regulativu i propise, koji se odnose na za$titu zivotne sredine. Takode je
duZan da obezbjedi sva odobrenja potrebna za izvodenje svih pripremnih radova u skladu sa
vazecim zakonima. U takva odobrenja spadaju odobrenja za:

- lokaciju pozajmista

- lokaciju postrojenja za proizvodnju nekog materijala

- nacin ¢uvanja materijala

- nacin €iS¢enja vozila prilikom napustanja gradilista

- crpljenje vode

- nacin skupljanja i uklanjanja otpadnih voda, ulja i drugih te€nosti

- nacin skupljanja i uklanjanja ¢vrstog otpadnog materijala, koji ostane nakon izvodenja
radova, kao i na povrSinama za odrZavanje

- vrstu goriva koje se koristi, njegovu distribuciju i skladistenje.

Izvodal treba da preuzme sve razumne mjere za smanjenje emitovanja i Sirenja gasova,
buke i praSine, i to npr. prskanjem vodom svih neasfaltiranih puteva za transport.

IzvodaC radova treba o sopstvenom troSku da vrati u prvobitno stanje sva pozajmista iz kojih
je uzimao zemlju, pjesak, sljunak ili kamen, kao i da izbjegava da ih ostavi otvorenim,
Sto podrazumjeva da ¢e na tim povrSinama posijati travu. Takode treba izmjestiti i ukloniti
sav otpadni materijal a rasuti kamen treba skupiti, konsolidovati, poravnati, pokriti zemljom i
posijati travu.

1.5. KARAKTERISTIKE | SVOJSTVA
MATERIJALA, INSTALACIJA | OPREME

Pored toga Sto o oCuvanju Zivotne sredine svakako treba voditi rauna, potrebno je iznalaziti
najbolja reSenja za neke od problema. Svaki materijal moze se ugraditi u objekat ako je za
njega sacinjena izjava o svojstvima, oznaCen u skladu s propisom kojim se ureduje
oznaCavanje gradevinskog proizvoda i ako ispunjava zahtjeve propisane Pravilnikom o
gradevinskim proizvodima.

Isto se odnosi na sve instalacije i opremu koja se ugraduje u toku i posle izvodenja objekata
Cak i kroz njegov period eksploatacije.

11



Al-37
m IZGRADNJA OBJEKTA februar 2020.

SOCIJALNE ZASTITE
INVEST

No

Realizacija "ekolodki podobnog proizvoda", odnosno materijala koji se primenjuje u
gradevinarstvu i koji je saglasan sa zastitom Zivotne sredine, jedan je od prvih koraka ka
ostvarivanju koncepta odrzivog razvoja i o€uvanja zivotne sredine.

Fokus proizvodnje je na stvaranju bezotpadnih metodologija koje optimizuju proizvodnju i
maksimiziraju ekolodke performanse. Osnovne Kkarakteristike su: smanjene koliine
upotrebljenih materijala, upotreba recikliranin materijala, upotreba materijala iz neposredne
okoline, povecana energetaka efikasnost, poveéana dugotrajnost proizvoda, upotreba
materijala sa manjim uticajem na Zivotnu sredinu, smanjena koliCina otpada, svojstvo
ponovne reciklaze (reciklabilnost), moguénost merenja ugljeni¢nog otiska i primenjeni principi
odrzivog razvoja.

Opeka je najrasprostranjeniji gradevinski materijal na nasim prostorima. Lako je dostupna,
prihvacena i ne iziskuje dodatnu edukaciju izvodaca. Vrlo je postojana i otporna na truljenje i
insekte. Zbog svoje gustine opeka se sporije zagreva leti, a zimi se sporije hladi, $to pomaze
u odrzavanju temperature.

Takode, kao vazan ako materijal, koristi se niskoemisiono staklo. Low-e staklo je
mikroskopsko tanki sloj metala ili metalnog oksida, koji se na staklo nanosi nhaparavanjem
metala na molekularnom nivou. Staklo premazano metalnim filmom propusta samo zracenje
kratke talasne duzine (vidljivi deo spektra), dok zraenja dugih talasnih duzina (infracrveni
zraci) odbija s tople strane stakla na hladniju stranu. low-e blokira gotovo 98% Stetnih
suncevih zraka, pa tako, velike zastakljene prostorije mogu u hladnijem periodu postati
kolektori solarne energije i tako doprinositi ustedi toplotne energije.

Samociste¢a stakla su hidrofilne ili hidrofobne staklene povrSine koje se temelje na
lotosefektu. Kod hidrofobnih staklenih povrSina voda se odbija, a hidrofilne staklene povrSine
privlaCe vodu.

Adekvatan izbor materijala nosece konstrukcije omogucava lak8e sprovodenje arhitektonskih
ideja, lakSe izvodenje objekata, povecava njihovu mehanicku otpornost i stabilnost, Sto opet
na kraju utie na trajnost objekta. Kako je inzenjerima danas na raspolaganju odredeni broj
materijala za nosivu konstrukciju objekta, tako izbor najpovoljnijeg podrazumijeva odredene
analize, Sto s aspekta nosivosti, upotrebljivosti i sigurnosti objekta, tako i sa ekonomske
tacke gledanja, odnosno rentabilnosti objekta.

mehani¢ka otpornost i stabilnost (da ne dodje do znacajnijih nedozvoljenih deformacija,
osteéenja instalacija i opreme, ostecenja nesrazmjernih uzroku)

zastita u slu¢aju pozara (da noseca konstrukcija izdrzi u odredenom vremenskom periodu,
napustanje objekta ili spaSavanje i sigurnost spasilackih timova)

zastita higijene, zdravlje ljudi (radnika, korisnika ili susjeda) i Zivotne sredine tokom
izgradnje, upotrebe (vijeka trajanja) ili ruSenja

bezbjednost i pristupaénost pri koriSéenju (da se izbjegnu rizici od nezgoda, a narocito
da se omoguéi pristupacnost koriséenje od strane lica smanjene pokretljivosti i lica sa
invaliditetom)

zastita od buke (da buka bude na nivou koji ne ugrozava zdravlje korisnika ili susjeda), i da
im omogucava spavanje, odmor i rad)

ekonomiéno koriS¢enje energije i Suvanje toplote (energetska efikasnost objekta)
odrzivo koriS¢enje prirodnih resursa (da se mogu ponovo Koristiti njegovi djelovi i
materijali nakon rusenja, da se obezbijedi trajnost objekta)

Tehni¢kim propisima u oblasti izgradnje objekata se razraduju osnovni zahtjevi za objekat,
uslovi za izradu tehniCke dokumentacije, svojstva koja moraju imati gradevinski proizvodi u
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odnosu na njihove bitne karakteristike, naCin izvodenja gradevinskih radova i drugi tehnicki
zahtjevi u vezi sa objektom i njegovim gradenjem.

Od pojedinih osnovnih zahtjeva za objekat moze se odstupiti zbog specifine prirode objekta
i djelatnosti koja ¢e se obavljati u objektu ali samo uz pisanu saglasnost Nadzornog organa.

16. SPISAK PRIMENJENIH PROPISA,
PREPORUKA | VAZECIH STANDARDA
PREMA KOJIMA JE OBJEKAT
PROJEKTOVAN | PREMA KOJIMA CE SE
1ZVODITI RADOVI

1. Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata, Sluzbeni list Crne Gore, br. 064/17
od 06.10. 2017 godine),

2. ZAKON O ENERGETSKOJ EFIKASNOSTI ("Sl. list Crne Gore", br. 29/10 od
20.05.2010)

3. PRAVILNIK O SADRZAJU ELABORATA ENERGETSKE EFIKASNOSTI
ZGRADA  (,Sluzbeni list CG*, br. 47/13, 51/08, 34/11, 35/13)

4. PRAVILNIK O BLIZIM USLOVIMA | NACINU PRILAGODAVANJA
OBJEKATA ZA PRISTUP | KRETANJE LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI ("Sl.
list Crne Gore", br. 10/09 od 10.02.2009)

5. Pravilnik o nacinu izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije, Sluzbeni list Crne
Gore, br. 22/02.

6. Pravilnik o sadrzaju elaborata o pripremnim radovima, Sluzbeni list Crne Gore, br.
80/08.

10. Pravilnik o tehniCkim normativima za optereéenja nosecCih gradevinskih
konstrukcija, Sluzbeni list SFRJ, br. 26/88.

11. JUS U.C7.123/1988: Osnove proracuna gradevinskih konstrukcija - Sopstvena t
ezina konstrukcija, nekonstrukcionih elemenata i uskladistenog materijala koji se
uzima u obzir pri dimenzionisanju - Zapreminska masa.

12. JUS U.C7.110/1991: Osnove proracuna gradevinskih konstrukcija - Opterecenje
vetrom - Osnovni principi i osrednjeni aerodinamicki pritisak vetra.

13. JUS U.C7.111/1991: Osnove prora¢una gradevinskih konstrukcija - Opterecenje
vetrom - Dinamicki koeficijent i aerodinamicki pritisak vetra.

14. JUS U.C7.112/1991: Osnove prora¢una gradevinskih konstrukcija - Opterecenje
vetrom - Opterecéenje vetrom zgrada.

15. Pravilnik o tehniC¢kim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u
seizmickim podrucjima, Sluzbeni list SFRJ, br. 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 i 52/90.

16. Pravilnik o tehni¢kim normativima za temeljenje gradevinskih objekata, Sluzbeni
list SFRJ, br. 15/90.

17. PRAVILNIK O NACINU IZRADE, RAZMJERI | BLIZOJ SADRZINI TEHNICKE
DOKUMENTACIJE (Objavljen u "Sl. listu Crne Gore", br. 23 od 30. maja 2014, 32/15,
75/15)

18. Pravilnik o tehni¢kim normativima za beton i armirani beton, Sluzbeni list SFRJ,
br. 11/87.
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19. PRAVILNIK O NACINU OBRACUNA POVRSINE | ZAPREMINE
OBJEKATA ("Sl. list Crne Gore", br. 47/13 od 8.10.2013)
20. Crnogorski standard za upravljanje kapacitetima MEST EN 15221-6

2. TEHNICKI USLOVI ZA IZVODENJE RADOVA:

2.1. ZEMLJANI RADOVI

Sve radne procese kod zemljanih radova raditi u svemu kako predvidaju gradevinske
norme. Prije po€etka vrSenja iskopa zemlje teren mora biti pravilno obiljeZen i pripremljen za
iskop. Iskop vrsiti mas8inski $to podrazumjeva dopremanje sve potrebne mehanizacije, a gde
je potrebno iskop se vrsi ru¢no. Ukoliko teren nije pripremljen za izgradnju, investitor je
duzan da izvodaCu blagovremeno pribavi sve dozvole za ruSenje postojeCih objekata, ili
drveca, kao i sve dozvole koje se odnose na instalacije. RuSenje masivnih konstrukcija u
zemlji ili van zemlje obraCunavace se posebnim pozicijama. Svi iskopi moraju biti izvedeni sa
pravilnim odsjecanjem boc¢nih ivica, davanjem potrebnih padova kao i sa grubim i finim
planiranjem $&to ulazi u cjenu iskopa. Eventualna odronjavanja zemlje prouzrokovana
krivicom izvodaca ne priznaju se i ne pla¢aju posebno. Eventualna razupiranja i osiguravanja
iskopanih rovova i stranica otkopa izvrSiti propisno radi obezbedjenja od obrusavanja
zemljiSta i osiguranje radnika u radu. Iskop zemlje u Sirokom otkopu vrSice se u nacelu
masinski sa svim potrebnim osiguranjem bocnih strana, $to ulazi u cjenu. Iskop zemlje za
trakaste temelje, temelje samce i sliéno vrSice se ruéno i masinski prema uslovima na
objektu. Nasipanje zemlje iz iskopa vrSice se ru¢no i masinski. Za nasipanje ne smije se
upotrjebiti humus ili zemlja sa organskim primjesama. Zemlja iz iskopa koja preostane posle
izrade nasipanja utovariCe se u vozila i odvesti na odredenu deponiju po uslovima
komunalnih organa.

2.2. BETONSKI I ARMIRANOBETONSKI RADOVI

Svi betonski i armiranobetonski radovi se moraju izvesti prema vazeéem Pravilniku o
tehnickim uslovima za beton i armirani beton. Predvidene radove izvesti u cjelini prema
opisima pojedinih stavki predmjera i predracuna, opisu za pojedine grupe radova i tehnickom
opisu. Betonske radove moZe da izvodi samo za to kvalifikovana radna snaga i to u skladu
sa vazecim propisima i tehni¢kim uslovima za izvodenje gradevinskih radova.

2.2.1 - Agregat:

Za spravljanje betona potrebno je upotrjebiti agregat koji ispunjava uslove kvaliteta
prema propisima standardima MEST EN 1097. Agregat treba da je jedar, zdrav i kompaktan.
Za spravljanje betona za temelje i za sve elemente konstrukcije koji su u dodiru sa
podzemnom vodom i tlom, ne smije se upotrjebiti agregat karbonatnog porjekla. Prirodni
neseparisani agregat moze se upotrjebiti samo za nearmirani beton i to do najviSe MB15, za
ispune, slojeve izravnavanja i sl. Granulometrijski sastav mjeSavine agregata mora biti takav
da osigurava dovoljnu obradljivost i zbijenost betona. Sastav granulometrijske mjeSavine
zavisi od propisanog kvaliteta betona, nacina i uslova transporta i ugradivanja i odreduje se
eksperimentalnim putem na osnovu predhodnih proba, koje mora predvidjeti izvodac radova
u projektu betona. U pogledu maksimalne veliine zrna kod elemenata sa gusto
rasporedenom armaturom ili sa manjim zastitnim slojem, veci dio agregata mora se sastojati
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od zrna, koja su manja od rastojanja izmedu susjednih Sipki armature i izmedu Sipki
armature i oplate.

MEST EN 1097-1:2011

Ispitivanja mehanickih i fizickih svojstava agregata - Dio 1: Odredivanje otpornosti na
habanje (mikro Deval) / Tests for mechanical and physical properties of aggregates - Part
1:Determination of the resistance to wear (micro-Deval)

MEST EN 1097-2:2011

Ispitivanja mehanickih i fizickih svojstava agregata - Dio 2: Metode odredivanja otpornosti
prema

drobljenju / Tests for mechanical and physical properties of aggregates - Part 2: Methods for
the

determination of resistance to fragmentation

MEST EN 1097-3:2009

Ispitivanja mehanickih i fizickih svojstava agregata - Dio 3: Odredivanje nasipne gustine i
Supljina / Tests for mechanical and physical properties of aggregates - Part 3. Determination
of loose bulk density and voids

MEST EN 1097-4:2009

Ispitivanja mehanickih i fizickih svojstava agregata - Dio 4: Odredivanje Supljina u suvom
sabijenom kamenom brasnu / Tests for mechanical and physical properties of aggregates -
Part 4: Determination of the voids of dry compacted filler

MEST EN 1097-5:2009

Ispitivanja mehanickih i fiziCkih svojstava agregata - Dio 5: Odredivanje sadrzaja vode
susSenjem u peci s ventilatorom / Tests for mechanical and physical properties of aggregates
- Part 5: Determination of the water content by drying in a ventilated oven

MEST EN 1097-6:2009

Ispitivanja mehanickih i fiziCkih svojstava agregata - Dio 6: Odredivanje zapreminske mase i
upijanja vode / Tests for mechanical and physical properties of aggregates - Part 6:
Determination of particle density and water absorption

MEST EN 1097-7:2009

Ispitivanja mehanickih i fiziCkih svojstava agregata - Dio 7: Odredivanje zapreminske mase
kamenog brasna - Piknometarska metoda / Tests for mechanical and physical properties of
aggregates - Part 7: Determination of the particle density of filler - Pyknometer method

MEST EN 1097-8:2009

Ispitivanja mehanickih i fiziCkih svojstava agregata - Dio 8: Odredivanje vrijednosti poliranja
kamena / Tests for mechanical and physical properties of aggregates - Part 8: Determination
of the polished stone value

MEST EN 1097-9:2009

Ispitivanja mehanickih i fizickih svojstava agregata - Dio 9: Odredivanje otpornosti na
habanje abrazijom gumama sa ekserima - Nordijsko ispitivanje / Tests for mechanical and
physical properties of aggregate - Part 9: Determination of the resistance to wear by
abrasion from studded tyres - Nordic test
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MEST EN 1097-10:2009

Ispitivanja mehanickih i fiziCkih svojstava agregata - Dio 10: Odredivanje usisne visine vode /
Tests for mechanical and physical properties of aggregates - Part 10: Determination of water
suction height

2.2.2-Cement:

Cement za izradu betona mora ispunjavati uslove kvaliteta date u standardima MEST
EN 197-1:2012. Izbor cementa vrSi se na osnovu prethodnih ispitivanja. Ukupna koli¢ina
cementa i kvalitet cementa je odreden projektom betona. |zvoda¢ je duzan da obezbjedi sve
potvrde o ispitivanju, koje se odnose na cement, koji se namjerava upotrjebiti za radove.
Svaka potvrda mora pokazati da je uzorak ispitala ovlaS¢ena organizacija i da u potpunosti
ispunjava uslove odgovarajuceg standarda za ispitivan tip cementa.

MEST EN 197-1:2012
Cement - Dio 1: Sastav, specifikacije i kriterijumi usaglasenosti za obi¢an cement / Cement - Part 1:
Composition, specifications and conformity criteria for common cements

2.2.3-Voda:

Za spravljanje betona upotrjebiti vodu koja ispunjava uslove utvrdene standardom
MEST EN 1008:2010. Obi¢na voda za pice moze se upotrjebiti i bez dokaza o njenoj
podobnosti za spravljanje betona. Za izradu betona upotrjebiti onu koli¢inu vode koja
omogucuije pravilno ugradivanje betona.

MEST EN 1008:2010
Voda za pripremu betona - Specifikacije za uzorkovanje, ispitivanje i ocjenu pogodnosti vode za
pripremu betona, uklju€ujuéi i vodu iz procesa u industriji betona / Mixing water for concrete -
Specification for sampling, testing and assessing the suitability of water, including water recovered
from processes in the concrete industry, as mixing water for concrete

2.2.4-Dotaci betonu:

Iz razloga kontinualnog porasta zahtjeva za povec¢anjem kvaliteta betona, uCestala je
primjena raznih hemijskih dodataka za beton. Kako dodaci mogu u isto vreme izazvati nega-
tivna dejstva na druge znacajne osobine betona, mora se predhodno provjeriti da li dodatak
betonu odgovara projektovanoj betonskoj mjeSavini, i da li je u saglasnosti sa sljede¢im
standardima:

MEST EN 480-1:2011

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Metode ispitivanja - Dio 1: Referentni beton i referentni
malter za ispitivanje / Admixtures for concrete, mortar and grout - Test methods - Part 1: Reference
concrete and reference mortar for testing

MEST EN 934-1:2009
Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Dio 1: Opsti zahtjevi / Admixtures for concrete, mortar
and grout - Part 1: Common requirements

MEST EN 934-2:2010

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Dio 2: Dodaci za beton - Definicije, zahtjevi,
usaglasenost, oznacavanje i obiljezavanje / Admixtures for concrete, mortar and grout - Part 2:
Concrete admixtures - Definitions, requirements, conformity, marking and labeling

MEST EN 934-3:2013
Dodaci za beton, malter i ispune (injekcione mase) - Dio 3: Dodaci malteru za zidanje - Definicije,
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zahtjevi, usaglasenost, oznacavanje i obiljezavanje / Admixtures for concrete, mortar and grout - Part
3: Admixtures for masonry mortar - Definitions, requirements, conformity and marking and labeling

MEST EN 934-5:2009

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Dio 5: Dodaci mlaznom betonu - Definicije, zahtjevi,
usaglasenost, oznacavanje i obiljezavanje / Admixtures for concrete, mortar and grout - Part 5:
Admixtures for sprayed concrete - Definitions, requirements, conformity, marking and labelling MEST
EN 480-10:2010

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Metode ispitivanja - Dio 10: Odredivanje sadrzaja hlorida
rastvorljivin u vodi / Admixtures for concrete, mortar and grout - Test methods - Part 10: Determination
of water soluble chloride content

MEST EN 480-11:2010

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Metode ispitivanja - Dio 11: Odredivanje karakteristika
vazdudnih pora u ocvrslom betonu / Admixtures for concrete, mortar and grout - Test methods - Part
11: Determination of air void characteristics in hardened concrete

MEST EN 480-12:2010

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Metode ispitivanja - Dio 12: Odredivanje sadrzaja
alkalija u dodacima / Admixtures for concrete, mortar and grout - Test methods - Part
12:Determination of the alkali content of admixtures

MEST EN 480-2:2010

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Metode ispitivanja - Dio 2: Odredivanje vremena
vezivanja / Admixtures for concrete, mortar and grout - Test methods - Part 2: Determination of setting
time

MEST EN 480-4:2010

Dodaci za beton, malter i injekcione smjese - Metode ispitivanja - Dio 4: Odredivanje izdvajanja vode
iz betona / Admixtures for concrete, mortar and grout - Test methods - Part 4. Determination of
bleeding of concrete

2.2.5- Transport betona:

U pogledu uslova za transport betona i nacin obavljanja transporta od fabrike betona,
gde se proizvodi betonska meSavina, pa do mjesta ugradnje vazi:

MEST EN 12001:2013
Masine za transport, prskanje i ugradivanje betona i maltera - Bezbjednosni zahtjevi / Conveying,
spraying and placing machines for concrete and mortar - Safety requirements

2.2.6- Oplata:

IzvodacC radova za izradu oplate, razupiraca i podupira¢a mora koristiti glatku oplatu.
Glatka oplata treba da je montazno-demontazna visokokvalitetna od celi¢nih i/ili drvenih
elmenata (tipa Peri, Doka ili slicno) dovoljno kruta za izlivanje pravilne geometrije objekta.
Ukrucéenje oplate izvesti tako da posle demontaze oplate zidovi budu vodonepropusni. Mon-
tiranje oplate se vrsi etapno, a defintivno zatvaranje oplate moze uslediti nakon pregledu
gradene armature, fazonskih komada, penjalica i ostalo. Montirana oplata se ukruéuje pot-
rebnim razupiraCima koji se postavljaju tako, da ne ometaju interni horizontalni saobracaj niti
odvijanje naredne faze rada.

Uz oplatu izvoda¢ je duzan izraditi pjeSacke prolaze bez oslanjanja na armaturu. Na
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visinama preko 1,00 m uz oplatu i prolaze izvoda¢ je duzan izraditi zastitnu ogradu. Pregled i
preuzimanje oplate nadzorni organ vrSi na poziv izvodaca, a registruje u gradevinskom
dnevniku. UoCene nedostatke na postavljenoj oplati izvoda¢ je duzan otkloniti u prisustvu
nadzornog organa, koji nakon toga dozvoljava izvodenje sledece faze. lzvoda¢ radova
odgovoran je za stabilnost oplate.
2.2.7- Beton i ugradnja betona:

Za hidrotehniCke objekte karakteristicna je primjena mjera za eliminaciju efekata pocetnog
skupljanja betona. U tu svrhu neophodno je primjeniti postupak faznog betoniranja

AB zidova rezervoara ¢ime se smanjuju Stetne posledice skupljanja betona. Fazno
betoniranje AB zidova zavisi od koli¢ine oplate kojom Izvoda¢ raspolaze, mjesta na kojima je
detaljima armature predvideno nastavljanje i preklapanje armature i dinamike u montazi
armature. Sema faznog betoniranja AB zidova, po pravilu treba da bude sastavni dio
projekta

betona u kome ¢e Izvodac radova imati definisane sve taktove i radne prekide u betoniranju
zidova, mjere i uslove za pripremu vec izbetoniranih betonskih povrSina u nastavcima
betoniranja, njegu betona i vriemenski period skidanja oplate. Temperatura svjezeg betona u
fazi ugradivanja ne smije da je niza od +5°C, niti viSa od +30°C. Ukoliko je srednja dnevna
temperatura ispod 5°C ili iznad 30°C, smatra se betoniranjem u posebnim uslovima i u tom
slu¢aju moraju se preduzeti mjere u pogledu proizvodnje, ugradnje i njege betona. U
konstrukciju se mora ugraditi beton takve konzistencije da se moze dobro ugraditi i zbijati
predvidenim mehanickim sredstvima za ugradivanje. SvjeZzem betonu se ne smije dodavati
voda. Visina slobodnog pada betona ne smije da bude vec¢a od 1,5 m. Beton se mora
ugradivati u slojevima debljine najviSe 30 cm, a kod vec¢ih masa i do 50 cm. Svaki sloj se
mora ugraditi i sabiti pre nego $to na prethodnom sloju zapo¢ne vezivanje betona. Zbijanje
se mora izvrsiti mehanic¢kim vibriranjem i izvodac je duzan da obezbjedi dovoljan broj
vibratora za vibriranje, kao i uslove za njihovo premestanje. Vibratorima se mora rukovati
tako da se potpuno obradi beton oko armature i u uglovima oplate. Na povrsini se ne smije
dozvoliti izdvajanje lokalnih povrSina maltera. Vibratori se moraju polako stavljati u beton i
vaditi iz njega. Svaki novi sloj betona se vibrira, pri €emu se primjenjuje postupak
"povezivanja" sa prethodnim slojem (potrebno je iglu pervibratora spustiti i u prethodno
izbetoniran sloj). Prilikom vibriranja voditi raCuna o rastojanju izmedu dve susedne pozicije
vibriranja, €ije medusobno rastojanje moze da iznosi najvise 1,5Rd (Rd - radijus dejstva
vibratora). Ne smiju se direktno oslanjati na armaturu ili usmjeravati na djelove ili slojeve
betona koji je poeo da vezuje. Radne spojnice se mogu postaviti samo na mjesta
definisana

projektom i projektom betona. Na mjestima nastavka-prekida betona u kontaktu temeljna
plo¢a-zid i zid-zid, radnu spojnicu obraditi sa trakama za vodonepropusnost.

Kvalitet betona i izvedeni radovi moraju da budu u skladu sa vazeéim propisima, i to:

MEST EN 12350-1:2010
Ispitivanje svjezeg betona - Dio 1: Uzorkovanje / Testing fresh concrete - Part 1. Sampling

MEST EN 12350-5:2010
Ispitivanje svjezeg betona - Dio 5: Ispitivanje pomocu vibracionog stola / Testing fresh concrete - Part
5: Flow table test

MEST EN 12390-1:2013

Ispitivanje ocvrslog betona - Dio 1: Oblik, dimenzije i drugi zahtjevi za uzorke i kalupe / Testing
hardened concrete - Part 1: Shape, dimensions and other requirements for specimens and moulds
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MEST EN 12390-2:2010
Ispitivanje o€vrslog betona - Dio 2: |zrada i njega uzoraka za ispitivanja ¢vrsto¢e / Testing hardened
concrete - Part 2: Making and curing specimens for strength tests

MEST EN 12390-3:2010
Ispitivanje ocvrslog betona - Dio 3: Pritisna ¢vrstoc¢a ispitnih uzoraka / Testing hardened concrete -
Part 3: Compressive strength of test specimens

MEST EN 12390-5:2010 .
Ispitivanje ocvrslog betona - Dio 5: Cvrstoéa pri savijanju ispitnih uzoraka / Testing hardened concrete
- Part 5: Flexural strength of test specimens

MEST EN 12390-6:2011 3
Ispitivanje oCvrslog betona - Dio 6: Cvrsto¢a na zatezanje cijepanjem uzoraka za ispitivanje / Testing
hardened concrete - Part 6: Tensile splitting strength of test specimens

MEST EN 12390-7:2010
Ispitivanje oc¢vrslog betona - Dio 7: Gustina ocvrslog betona / Testing hardened concrete - Part 7:
Density of hardened concrete

MEST EN 12390-8:2010
Ispitivanje oCvrslog betona - Dio 8: Dubina prodiranja vode pod pritiskom / Testing hardened concrete
- Part 8: Depth of penetration of water under pressure

MEST EN 12504-1:2011

Ispitivanje betona u konstrukcijama - Dio 1: lzvadeni ispitni uzorci (kernovi) - Uzimanje, pregled i
ispitivanje pri pritisku / Testing concrete in structures - Part 1: Cored specimens - Taking, examining
and testing in compression

MEST EN 12504-2:2013
Ispitivanje betona u konstrukcijama - Dio 2: Ispitivanje bez razaranja - Odredivanje veliCine odskoka /
Testing concrete in structures - Part 2: Non-destructive testing - Determination of rebound number

MEST EN 12618-1:2010

Proizvodi i sistemi za zaStitu i popravku betonskih konstrukcija - Metode ispitivanja - Dio 1:
Sposobnost prianjanja i rastezanja proizvoda za injektiranje ograni¢enog duktiliteta / Products and
systems for the protection and repair of concrete structures - Test methods - Part 1: Adhesion and
elongation capacity of injection products with limited ductility

MEST EN 12649:2011

Masine za nabijanje i ravnanje betona - Bezbjednost / Concrete compactors and smoothing machines
— Safety

2.2.8- Uzimanje uzoraka i ispitivanje:

Izvoda€ je odgovoran za sprovodenje i analizu odgovarajucih ispitivanja propisanih
pravilnikom i odgovarajuéim standardima, kao i za uzimanje potrebnih podataka iz rezultata
tih ispitivanja u toku izvodenja radova. Saglasno ovom poglavlju izvoda¢ je duzan da, tokom
izvodenja betonskih radova, uzme i €uva betonska tjela za ispitivanje. Kocke za ispitivanje
kvaliteta betona moraju se Cuvati u istim uslovima kao i sama konstrukcija objekta. Izvoda¢
je duzan da sve troSkove nabavke i rada opreme za uzimanje uzoraka za ispitivanje, kao i
sve troSkove na uzimanju uzoraka i ispitivanju, obuhvati ponudenom jedinichom cjenom
odgovarajucih pozicija radova, u svemu prema odredbama ovog odjeljka i zahtjevu nadzora.
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Naknadno dokazivanje kvaliteta ugradenog betona u konstrukciji se vrSi u posebnim
slu¢ajevima, na primjer: ako nije moguée izvesti ispitivanje Cvrstoe na pritisak, ili ako
rezultati nisu odgovarajuci ili ako postoji neki drugi razlog za ozbiljnu sumnju u &vrstoéu
betona u konstrukciji.

2.3 - ARMIRACKI RADOVI:

2.3.1-Obim i sadrzaj radova:

Radovi obuhvaceni ovim odjelikom tehni¢kih uslova sastoje se u nabavci opreme,
materijala, radne snage i izvodenju svih operacija u vezi sa armaturnim ¢elikom u skladu sa
odredbama i uslovima ugovora u punoj saglasnosti sa tehni¢kim uslovima, crteZzima i
uputstvima nadzora.

2.3.2-Tehnicka regulativa i metode ispitivanja:

Armatura za armiranje konstrukcije predvidena je od rebraste armature B500B, u
svemu prema vazecem pravilniku i detaljima armiranja. Celik za izradu armature mora
ispunjavati uslove propisane u standardu:

MEST EN 10080:2009
Celik za armiranje betona - Zavarivi armaturni €elik - Op5ti dio / Steel for the reinforcement of concrete
- Weldable reinforcing steel — General

2.3.3-lzvodenje radova:

Uopste, izvodac radova je duzan da pripremi liste armature i da ih podnese nadzoru
na odobrenje. Sadrzaj lista mora biti u punoj saglasnosti sa crtezima i odgovaraju¢im
specifikacijama ovog poglavlja.

Celik za armiranje mora biti u svako doba zastiéen od osteéenja. Kada se ugraduje u
konstrukciju mora biti bez prasSine, rastresitih ljuspi, Sljake i korozije, boje, ulja ili drugih
stranih materija.

Sipke za armaturu mora pazljivo sje¢i i savijati za to kvalifikovan radnik. One se
moraju saviti u hladnom stanju prema Sablonima i ne smiju odstupati od oblika i dimenzija
prikazanih na crtezima. Moraju se izbje¢i oStro savijeni djelovi i ne smiju biti manjih
polupreénika od onih naznacenih u vazecem standardu.

Sav armaturni elik mora se ugraditi prema projektu. Sipke se kod svakog ukrétanja
moraju povezati zicom, tako da za vrjeme ugradivanja betona odrze polozaj prikazan na
crtezu.

Pregled montirane armature vrSi se makroskopski i mjerenjem na pojedinim mjestima.
Potrebno je provjeriti projektovani polozaj armature kao i pre¢nik Sipki. Odstupanja razmaka
izmedu pojedinih Sipki ne smiju da odstupaju vise 15 mm od projektovanih vrednosti.

Prije poCetka betoniranja svakog elementa ili konstrukcije uz prisustvo nadzora mora
se zapisnicki utvrditi da montirana armatura zadovoljava u pogledu pre¢nika, broja Sipki i
geometrije ugradene armature predvidene projektom, ucvrS¢enja armature u oplati,
mehanickih karakteristika, kao i Cistoce ugradene armature.
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Armiracki radovi se obracunavaju po kg i obuhvataju: nabavku, transport, sjeCenje,
savijanje armaturnih Sipki i uzengija, vezivanje armature, ¢iS¢enje armature i postavljanje u
odgovarajuéi polozaj za betoniranje.

2.4 - CELIENA KONSTRUKCIJA:

Celik koji se upotrebljava mora da odgovara propisima za &eliénu konstrukciju datim
u standardu MEST EN 1090-2:2012 i drugim relevantnim standardima iz oblasti Celi¢nih
konstrukcija. Celiéni materijal koji se primjenjuje u konstrukciji prije izrade mora da bude
ocCiS¢en od eventualne korozije i ostalih naslaga (masnoca, ulja itd.). Poslije izrade elementa
isti se zastiéuje trajnom antikorozivhom zastitom prema vazecem standardu. Elementi za
koje postoji potreba da se prilikom montaze na licu mjesta zavaruju antikorozivna zastita se
na djelu koji se vari vr8§i samo sa osnovnim premazom koji obezbjeduje ispravnu zavarljivost
elementa. Nakon medusobnog zavarivanja elementa, mjesto vara se trajno zasti¢uje
sistemom zastite kao za ostale djelove elementa. Ukoliko se antikorozivna zastita elementa
priikom transporta i manipulacije osteti na mjestima oStec¢enja potrebno je odstraniti
oStecCene slojeve zastite i popraviti antikorozivnu zastitu nanoSenjem odgovarajucih slojeva u
odgovarajuéim debljimana. Za konstrukcije za koje je potrebno obezbjediti protivpozarnu
zastitu Celicne konstrukcije, istu uraditi prema uputstvima iz ProtivpoZarnog elaborata za
dato pozarno optereenje, a u svemu prema uputstvima i preporukama proizvodaca
protivpoZarnih premaza za Celi¢nu konstrukciju.
Izvodac je duZan da podnese atestnu dokumentaciju za €eli€ni materijal, za varioce i zastitna
sredstva protiv korozije i pozara koji koristi pri izradi konstrukcije.

2.5 - MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE:

Izvoda€ radova je duzan da Cuva okolinu prilikom izvodenja radova, da poStuje
vazecCu zakonsku regulativu i propise, koji se odnose na zastitu Zivotne sredine. Takode je
duZan da obezbjedi sva odobrenja potrebna za izvodenje svih pripremnih radova u skladu sa
vazecim zakonima. U takva odobrenja spadaju odobrenja za:

- lokaciju pozajmista

- lokaciju postrojenja za proizvodnju nekog materijala

- nacin ¢uvanja materijala

- nacin €iS¢enja vozila prilikom napustanja gradiliSta

- crpljenje vode

- nacin skupljanja i uklanjanja otpadnih voda, ulja i drugih teCnosti

- nacin skupljanja i uklanjanja ¢vrstog otpadnog materijala, koji ostane nakon izvodenja
radova, kao i na povr§inama za odrzavanje

- vrstu goriva koje se koristi, njegovu distribuciju i skladiStenje.

IzvodaC treba da preuzme sve razumne mjere za smanjenje emitovanja i Sirenja
gasova, buke i praSine, i to npr. prskanjem vodom svih neasfaltiranih puteva za transport.

Izvodac radova treba o sopstvenom troSku da vrati u prvobitno stanje sva pozajmista
iz kojih je uzimao zemlju, pjesak, Sljunak ili kamen, kao i da izbjegava da ih ostavi otvorenim,
Sto podrazumjeva da ¢e na tim povrSinama posijati travu. Takode treba izmjestiti i ukloniti
sav otpadni materijal a rasuti kamen treba skupiti, konsolidovati, poravnati, pokriri zemljom i
posijati travu.
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2.6- GARANTNI ROKOVI:

Svi izvedeni radovi u vrjeme primopredaje moraju biti u skladu sa ugovorom,
propisima i pravilima struke i ne smiju imati mane koje umanjuju njihovu vrjednost ili njihovu
podobnost za redovnu upotrebu. Prema pravilniku o minimalnim garantnim rokovima za ovu
vrstu objekata garantni rok iznosi dve godine. Garantni rok po€inje da te€e od primopredaje
objekta ili djela objekta ha kome su izvedeni radovi.

3. PROGRAM KONTROLE | OSIGURANJA
KVALITETA SA USLOVIMA ZA ISPITIVANJE
OSNOVNIH ZAHTJEVA ZA OBJEKAT TOKOM
GRADPENJA | ODRZAVANJA OBJEKTA:

Sistem upravljanja kvalitetom — QMS (Quality Management System) predstavlja
ureden poslovni sistem, organizovan u svim njegovim delovima (od marketinga,
preko projektovanja, razvoja i proizvodnje, do ugradivanja servisiranja, pa cak i
uniStavanja proizvoda nakon upotrebnog perioda) i dokumentovan, tako da pruza
uverenje za obezbedenje zahtevanog nivoa kvaliteta, odnosno ispunjenje svih
zahteva kupca ili korisnika usluge. Prema iskustvima razvijenih zemalja u kojima
kompanije posluju sa uspostavijenim sistemom upravljanja kvalitetom prema
standardima serije 1ISO 9000 ustanovljene su mnoge prednosti u odnosu na
kompanije u kojima nije uspostavljen QMS.

3.1. Svojstva bitnih karakteristika koje moraju imati proizvodi koji se ugraduju u
objekat

U toku gradenja, uzimanje uzoraka, priprema uzoraka i ispitivanje gradevinskih
proizvoda, zavisno od vrste proizvoda, sprovodi se prema standardima koji su dati u
prilozima iz Pravilnika o gradevinskim proizvodima.

Uslovi za ugradnju, upotrebu i odrzavanje gradevinskih proizvoda, u cilju ispunjenja
osnovnih zahtjeva i drugih uslova koje objekat mora da zadovolji propisuju se
revidovanim glavnim projektom objekta. Buduci da se ovdje radi o depadansu Hotela
**** koji treba da zadovoljava prevashodno Pravilnik o kategorizaciji turistiCkih
objekata a potom uslove turistiCkog trziSta koje je u konstantnom rastu, niti jedan
materijal ugraden u objekat ne moZe imati projektovati vijek upotrebe duzi od
projektovanog vijeka upotrebe objekta pa nije potrebno projektom odrediti uslove i
nacin njegove zamjene. Ukoliko kroz eksploataciju, Investitor dode do zakljuCka da je
oprema nerentabilna, potrebno je uraditi projekat sanacije ili zamjene iste. Takode je
moguce uraditi projekat kompletne Rekonstrukcije objekta ukoliko, posle odredenog
vremena, dode do promjene standarda po pitanju kategorije turistickog objekta.
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3.2. Zahtjevi koji moraju biti uspunjeni tokom izvodenja objekta

U postupku vrSenja stru¢nog nadzora nad gradenjem, fizicko lice odgovarajuce
struke, zaposleno kod stru¢nog nadzora i koje ispunjava uslove shodno ¢lanu 125
Zakona (revizor), kontroliSe kontrolu upotrebljivosti gradevinskih proizvoda u skladu
sa posebnim propisom.

U toku vrSenja stru¢nog nadzora, odreduje se nacCin otklanjanja nedostataka,
odnosno nepravilnosti nastalin tokom gradenja objekta, ako dokumentacijom o
ispitivanjima odredenih dijelova objekta radi provjere odnosno dokazivanja
ispunjenosti  osnovnih zahtjeva za objekat predvidenih revidovanim glavnim
projektom, nije dokazana usaglasenost, odnosno kvalitet objekta, njegovih dijelova,
proizvoda, opreme i/ili postrojenja, na sljedeci nacin:

1) odredivanjem nacina sprovodenja postupaka kojima se moze utvrditi stvarno stanje u
odnosu na usaglasenost odnosno kvalitet ugradenih dijelova objekata, gradevinskih i drugih
proizvoda, opreme ifili postrojenja;

2) odredivanjem racunske ili druge provjere ispunjavanja propisanih zahtjeva za objekat pri
¢emu se uzima u obzir stvarno stanje u odnosu na usaglasenost, odnosno kvalitet ugradenih
dijelova objekta, gradevinskih i drugih proizvoda, opreme i/ili postrojenja; i/ili

3) drugim primjerenim nacdinom kojim se moze utvrditi zateeno stvarno izvedeno stanje
objekta (neposrednim uvidom, uvidom u dokumentaciju objekta, uzimanjem i ispitivanjem
uzoraka sklopova objekta i proracunima) u svrhu uporedivanja sa svojstvima koje mora imati
objekat odnosno njegovi dijelovi.

Prilikom odredivanja kontrolnog tijela, glavni revizor za obavljanje poslova ocjene i
provjere postojanosti svojstava gradevinskih proizvoda bira imenovano tijelo koje
ispunjava zahtjeve utvrdene propisima o gradevisnkim proizvodima koje je nezavisno
i nepristrasno u odnosu na trazene postupke.

3.3. Zahtjevi u€estalosti periodi¢nih pregleda tokom upotrebe

Svaki ugradeni materijal ima propisani nalin odrZavanja i odredenu ucestalost
periodiCne kontrole kvaliteta koja je preporu¢ena u Upotstvima proizvodaCa. Nasa
preporuka je da se prije svake turisticke sezone i stavljanja objekat u funkciju za tu
turisticku sezonu, ispita kvalitet svih ugradenih sistema na nacin koji propisuju
proizvodadi istih. Ukoliko menadzment hotela osjeti potrebu da ¢eS¢om kontrolom to
moZze propisati kroz svoju metodologiju kontrole kvaliteta koja moze biti vrSena i u
toku trajanja svake sezone periodicno. Medutim, za svaku od izabranih strategija
neophodna je informati¢ka podrska za djelotvoran rad sluzbe odrZavanja.

U toku garantnog roka objekta i odredenih vrsta radova koji je dvije godine za sve
radove obuhvacene arhitektonskim dijelom projekta, potrebno je pridrzavati se
uputstva za odrzavanje i opremu Koristiti ekonomiéno i profesionalno.

ZnaCaj odrzavanja u procesu eksploatacije hotelskin objekata, bez obzira na
kvalitetnu izgradnju i opremanje je velik ukoliko se Zeli ponuditi gostu uvijek ispravne
i pouzdane prostore i opremu. Savremeni objekti i oprema postaju sve kompleksniji i
traze za vrijeme eksploatacije kontinuiranu brigu odrzavatelja razli€itih profila i
specijalnosti. Djelatnost odrZzavanja bila je u pocCetku orijentirana na korektivhe
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zahvate (popravci nastalih kvarova), da bi danas dugoro¢no gledano zbog velikih
gubitaka (visoki troSkovi u sluCaju male raspolozivosti objekta, nezadovoljan gost,
otkazivanje niza aranzmana nezadovoljne agencije) pretezno bila usmjerena na
razne oblike preventivnhog zahvata. Sve to radi se zbog smanjenja verovatnosti
pojave neispravnosti (pogotovo kod objekata visoke kategorije) i radi produzenja
Zivotnog vijeka objekta i opreme.

U ukupnom Zzivotnom vijeku objekta ili opreme, moguce je uoditi tri tipicna perioda: -
period uhodavanja (kada se pojavljuje velik broj kvarova koji se dijele na kvarove
uhodavanja i slu€ajne kvarove), - period normalne eksploatacije (najduzi period u
zivotnom vijeku objekta i instalirane opreme) i - period vremenskih kvarova (Cijim
poCetkom pocinje rasti uCestalost kvarova, a s tim se povecCavaju i troSkovi
odrzavanja tj. eksploatacije takvih objekata i opreme).

Na osnovu opisanog, moze se uocCiti da se djelatnost odrzavanja u uzem smislu
sastoji od preventivnih i korektivnih zahvata na objektima i opremi, kako bi se smanjio
broj kvarova, povecala raspolozivost i produZio vijek opreme.

4. UPUTSTVO ZA UPRAVLJANJE GRADEVINSKIM
OTPADOM, ODNOSNO OPASNIM OTPADOM KOJI
NASTAJE TOKOM GRADENJA, KORISTENJA
ODNOSNO UKLANJANJA OBJEKTA, U SKLADU SA
POSEBNIM PROPISOM

Planirani radovi na izgradniji ugostiteljskog objekta na Braji¢ima u Budvi su :

1. gradevinski i gradevinsko-zanatski radovi
2. elektro instalacije

3. radovi na vodovodu i kanalizaciji

4. masinske instalacije

5. pritiv pozarna zastita

Izvoda€ radova postupa i upravlja otpadom u skladu sa propisima koji se odnose na
upravljanje sa gradevinskim otpadom, odnosno opasnim otpadom koji nastaje tokom
gradenja objekta.

Zakonska i podzakonska akta:

4.1  Zakon o zivotnoj sredini (»Sl.list CG«, br. 48/08)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:
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Uredba o visini naknada, nacinu obraCuna i pla¢anja naknada zbog zagadivanja
zivotnesredine (»Sl.list RCG« br. 26/97, 9/00, 52/00, »Sl.list CG«, br.33/08, 05/09, 64/09)
Pravilnik o obliku, sadrzaju, na€inu Stampanja i upotrebe vinjete (»Sl.list CG«, br.81/08,5/10)
Pravilnik o emisiji zagadujuéih materija u vazduh (»Sl.list RCG», br.25/01)

Odluka o osnivanju Javne ustanove "Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Crne Gore" ("Sl.
list RCG", br. 40/96)

Pravilnik o blizem sadrzaju i nacinu vodenja katastra zagadivaca zivotne sredine ("Sl. list
Crne Gore", br. 43/10)

Uredba o popisu vrsta opasnih materija, dozvoljenim koli€inama i kriterijumima za
kategorizaciju opasnih materija ("Sl. list Crne Gore", br. 05/11)

4.2 Zakon o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (»Sl.list RCG«, br 80/05)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

Uredba o projektima za koje se vrsi procjena uticaja na Zivotnu sredinu (»Sl.list RCG,
br.20/07);

Pravilnik o sadrzaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odlu€ivanje o potrebi
procjene uticaja na zivotnu sredinu (»Sl.list CG«, br. 14/07);

Pravilnik o sadrZaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odredivanje obima i
sadrzaja elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (»Sl.list CG«, br. 14/07);

Pravilnik o sadrzaju, obliku i nainu vodenja javne knjige o postupcima i odlukama o procjeni
uticaja na zivotnu sredinu(»Sl.list CG«, br. 14/07);

Pravilnik o sadrzini elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (»Sl.list CG«, br. 14/07).

4.3  Zakon o strateskoj procjeni uticaja na zivotnu sredinu (»Sl.list RCG«, br 80/05)

4.4  Zakon o integrisanom sprjeéavanju i kontroli zagadivanja zivotne sredine
(»Sl.list RCG«, br 80/05, »Sl.list CG«, br. 54/09)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

Uredba o kriterjumima za odredivanje najboljih dostupnih tehnika, za primjenu standarda
kvaliteta, kao i za odredivanje grani¢nih vrijednosti emisija u integrisanoj dozvoli (»Sl.list
CG, br. 7/08)

Uredba o sadrzini programa mjera prilagodavanja rada postojeCeg postrojenja ili aktivnosti
propisanim uslovima (»Sl.list CG«, br. 7/08)

Uredba o vrstama aktivnosti i postrojenja za koje se izdaje integrisana dozvola(»Sl.list CG,
br. 7/08)

Pravilnik o sadrzini, obliku i naCinu popunjavanja zahtjeva za izdavanje integrisane dozvole
(»Sl.list CGg, br. 3/08)

Pravilnik o sadrzini i naCinu vodenja registra izdatih integrisanih dozvola (»Sl.list CG«, br.
3/08)

Pravilnik o sadrzini i obliku integrisane dozvole (»Sl.list CG«, br. 3/08)

4.5 Zakon o zastiti vazduha ("Sl. list Crne Gore", br. 25/10)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

25



’ - SOCIJALNE ZASTITE '

- Pravilnik o metodologiji ispitivanja, rokovima i nacinu obavjeStavanja o rezultatima
pracenja i utvrdivanja Stetnih materija u vazduhu na izvorima zagadivanja (»Sl.list SRCG«,
br. 4/82)

- Uredba o grani¢nim vrijednostima sadrZaja zagaduju¢ih materija u teCnim gorivima
naftnog porijekla("Sl. list Crne Gore", br. 39/10, 43/10)

Program pracéenja kvaliteta te¢nih goriva naftnog porijekla za 2012. godinu (Sl.List CG,
br.23/12)

Uredba o uspostavljanju mreZze mjernih mjesta za praéenje kvaliteta vazduha ("Sl. list Crne
Gore", br. 44/10)

Uredba o supstancama koje ostecuju ozonski omotac i alternativnim supstancama ("sl. List
crne gore”, br. 05/11 od 21.01.2011)

Uredba o grani¢nim vrijednostima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz stacionarnih
izvora ("Sl. list Crne Gore", br. 10/11)

Uredba o maksimalnim nacionalnim emisijama odredjenih zagadjujuéih materija("Sl. list Crne
Gore", br. 3/12)

Uredba o utvrdivanju vrsta zagadujucih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih standarda
kvaliteta vazduha (»Sl.list CG«, br. 25/12)

4.6 Zakon o zastiti prirode (»Sl.list CG«, br. 51/08, 21/09)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:
Odluka o osnivanju Zavoda za zastitu prirode Crne Gore (»Sl.list CG«, br. 15/09)

Pravilnik o vrstama i kriterijumima za odredivanje staniSnih tipova, nacinu izrade karte
stanidta, nacinu pracenja stanja i ugroZenosti staniSta, sadrzaju godiSnjeg izvjestaja,
mjerama zastite i o€uvanja stanisnih tipova (»Sl.list CG«, br. 80/08)

Pravilnik o blizem sadrzaju i na€inu vodenja registra zasti¢enih prirodnih dobara ("SI. list
Crne Gore", br. 79/09)

RjeSenje o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih vrsta (»Sl.list RCG«, br. 76/06)
RjeSenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode za Crnu Goru ("Sl. list Crne
Gore", br. 70/08)

Rjedenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode za Republiku Crnu Goru-
Arboretum ("Sl. list RCG", br. 36/00)

RjeSenje o upisu u Centralni registar zasticenih objekata prirode za Republiku Crnu Goru-
Trebjesa ("Sl. list RCG", br. 21/01)

RjeSenje o upisu u Centralni registar zasticenih objekata prirode za Republiku Crnu Goru-
Savinska dubrava ("Sl. list RCG", br. 36/00)

Rjedenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode za Republiku Crnu Goru
("Sl. list RCG", br. 8/07)

RjeSenje o zastiti objekata prirode ("Sl. listu SRCG", br. 30/68)

Rjedenje o upisu u Centralni registar zasti¢enih objekata prirode ("Sl. list RCG", br. 20/94).
(Botanicki vrt)

RjeSenje o upisu u Centralni registar zasticenih objekata prirode ("Sl. list RCG", br. 20/94).
(Maslina - Olea europaea L.)

Pravilnik o blizim uslovima koje mora da ispunjava upravlja¢ zasticenog prirodnog dobra ("Sl.
list Crne Gore", br. 35/10)

Pravilnik o blizem sadrZaju godiSnjeg programa monitoringa stanja ocCuvanosti prirode i
uslovima koje mora da ispunjava pravno lice koje vrSi monitoring("Sl. list Crne Gore", br.
35/10)
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Pravilnik o nacinu izrade i procjene rizika za unoSenje stranih divljih vrsta biljaka, zivotinja i
gljiva ("Sl. list Crne Gore", br. 46/10)

Pravilnik o blizim uslovima koje mora da ispunjava pravno i fiziCko lice za cCuvanje
priviemeno oduzetih zasticenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva ("Sl. list Crne Gore", br.
46/10)

Pravilnik o blizem nacinu i uslovima sakupljanja, koris¢enja i prometa nezasti¢enih divljin
vrsta zivotinja, biljaka i gljiva koje se koriste u komercijalne svrhe ("Sl. list Crne Gore", br.
62/10)

Pravilnik o blizim uslovima drzanja i uzgoja zasti¢enih divljih vrsta zivotinja ("Sl. list Crne
Gore", br. 67/10)

Pravilnik o blizim uslovima koje mora da ispunjava pravno ili fiziCko lice za osnivanje banke
gena ("Sl. List Crne Gore", br. 77/10)

Pravilnik o mjerama zastite i naCinu odrzavanja prelaza za divlje zivotinje ("Sl. list Crne
Gore", br. 80/10)

Pravilnik o nacinu pracenja brojnosti i stanja populacija zasti¢enih divljih ptica ("Sl. list Crne
Gore", br. 62/10)

Pravilnik o uslovima za promet i nacinu postupanja sa zasti¢enim divljim vrstama prilikom
transporta (,Sl.list CG*, br. 67/10)

4.7 Zakon o nacionalnim parkovima (»Sl.list CG«, br 56/09)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

Odluka o organizovanju Javnog preduzeca za nacionalne parkove ("Sl. list CG", br. 20/11)

4.8  Zakon o hemikalijama (»Sl.list CG«, br 11/07, 18/12)
Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

Pravilnik o kriterijumima i nacinu klasifikacije, pakovanja i oznaCavanja hemikalija i
odredenog proizvoda u klase opasnosti (Sl.List CG, 53/12)
Lista klasifikovanih supstanci (Sl.List CG, br.58/12)

4.9  Zakon o zastiti od buke u zivotnoj sredini ("SI. list RCG", br. 28/11)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

Pravilnik o metodama i instrumentima mjerenja buke i uslovima koje moraju da ispunjavaju
organizacije za mjerenje buke ("Sl. list RCG", br. 37/03)

Pravilnik o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, naCinu utvrdivanja indikatora
buke i akusti¢kih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke ("Sl. list Crne Gore", br.
60/11).

4.10 Zakon o zastiti od jonizujuéeg zracenja i radijacionoj sigurnosti (»Sl.list CG,
br. 56/09, 58/09)

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljedec¢i podzakonski akti:
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Odluka o evidencijama o izvorima jonizuju¢ih zraCenja i o ozralenosti stanovnistva,
pacijenata i lica koja su pri radu izloZzena dejstvu jonizujucih zrazenja ("SI. list SRJ", br.
45/97)

Odluka o sistematskom ispitivanju sadrzaja radionuklida u zivotnoj sredini ("Sl. listu SRJ", br.
45/97)

Odluka o uslovima koje moraju ispunjavati pravna lica za vrdenje merenja radi procene
stepena izlozenosti jonizujuéim zra€enjima lica koja rade sa izvorima zracenja, pacijenata i
stanovnistva ("Sl. list SRJ", br. 45/97)

Odluka o stru¢noj spremi i zdravstvenim uslovima lica koja rade sa izvorima jonizujucih
zragenja ("Sl. list SRJ", br. 45/97)

Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati pravna lica za vrSenje sistematskog ispitivanja
sadrzZaja radionuklida u Zivotnoj sredini("SlI. list SRJ", br. 32/98, 67/02, 70/02)

Pravilnik o uslovima za promet i koriS¢enje radioaktivnih materijala, rendgen-aparata i drugih
uredaja koji proizvode jonizuju¢a zracenja ("Sl. list SRJ", br. 32/98)

Pravilnik o nacinu primene izvora jonizuju¢ih zraCenja u medicini ("Sl. list SRJ", br.
32/98,33/98)

Pravilnik o granicama izlaganja jonizuju¢im zracenjima ("Sl. list SRJ", br. 32/98)

Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati pravna lica za vrSenje dekontaminacije ("Sl. list
SRJ", br. 9/99)

Odluka o nacinu i uslovima sistematskog ispitivanja prisustva radionuklida u Zivotnoj sredini
u okolini nuklearnog objekta ("Sl. list SRJ", br. 42/97)

Odluka o uslovima za promet i kori§¢enje nuklearnih materijala i na¢inu vodenjamevidencije
o nuklearnim materijalima po zonama materijalnih bilansa ("Sl. list SRJ", br. 42/97)

Odluka o uslovima za lokaciju, izgradnju, probni rad, pustanje u rad, koriSéenje i trajan
prestanak rada nuklearnog objekta ("Sl. list SRJ", br. 42/97)

Odluka o uslovima koje moraju ispunjavati lica koja rade na poslovima i zadacima
upravljanja proizvodnim procesom u nuklearnom objektu i na poslovima i zadacima nadzora
nad tim procesom ("Sl. list SRJ", br. 2/98)

Pravilnik o granicama radioaktivhe kontaminacije Zivotne sredine i nalinu sprovodenja
dekontaminacije (»Sl.list SRJ«, br.9/99)

Pravilnik o interventnim i izvedenim interventnim nivoima i merama za zastitu stanovnistva,
domacih Zivotinja i poljoprivrede (veterinarstvo, biljna proizvodnja | vodoprivreda) u
vanrednom dogadaju ("SI. list SRJ", br. 18/92 i "Sl. list SCG", br. 1/03)

Pravilnik o blizim uslovima za dobijanje dozvole za upravljanje skladiStem radioaktivhog
otpada ("Sl. list Crne Gore", br. 56/11)

Pravilnik o nacinu sakupljanja, ¢uvanja, obrade i skladidtenja radioaktivhog otpada("Sl. list
Crne Gore", br. 58/11)

4.11 Zakon o upravljanju otpadom (,,Sl.list CG*,br. 64/11)

Zakonom o upravljanju otpadom ureduju se vrste i klasifikacija otpada, planiranje upravljanja
otpadom, obezbjedenje uslova za postupanje sa otpadom, prava, obaveze i odgovornosti
pravnih i fiziCkih lica u upravljanju otpadom, uslovi i postupak izdavanja dozvola, nadzor i
druga pitanja od znacCaja za upravljanje otpadom.

Na osnovu ovog zakona primjenjuju se sljede¢i podzakonski akti:

Uredbe o blizim kriterijumima, visini i nacinu pla¢anja naknade za upravljanje otpadom (,SI.
List CG”, br. 39/12);
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Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih
vozila i rada tog sistema (»Sl. list CG«, br. 28/12);

Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadne
ambalaze i rada tog sistema (»Sl. list CG«, br. 42/12);

Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih
guma i rada tog sistema (»Sl. list CG«, br. 39/12);

Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade od
elektri¢nih i elektronskih proizvoda i rada tog sistema (,SI. list CG, br. 24/12);

Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih
baterija i akumulatora i rada tog sistema (»Sl. list CG«, br. 39/12);

Pravilnik o blizim karakteristikama lokacije, uslovima izgradnje, sanitarno-tehni¢kim
uslovima, nacinu rada i zatvaranja deponija za otpad, stru¢noj spremi, kvaliflkacijama
rukovodioca deponije i vrstama otpada i uslovima za prihvatanje otpada na deponiji("Sl. list
Crne Gore", br. 84/09)

Pravilnik o blizim uslovima koje treba da ispunjava komunalni kanalizacioni mulj, koli€ine,
obim, uCestalost i metode analize komunalnog kanalizacionog mulja za dozvoljene namjene i
uslovima koje treba da ispunjava zemljiSte planirano za njegovu primjenu ("Sl. list Crne
Gore", br. 89/09)

Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,SI. List CG”, br. 35/12);

Pravilnik o postupanju sa otpadnim uljima (,SI. List CG”, br. 48/12);

Pravilnik o postupanju sa opremom i otpadom koji sadrzi PCB (,,SI. List CG”, br. 48/12);
Odluka o osnivanju drudtva sa ograni¢enom odgovornoséu "Project - Consulting” —
Podgorica ("Sl. List Crne Gore", br. 07/08, 86/09)

Pravilnik o blizem sadrzaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za izdavanje dozvole
za uvoz, izvoz i tranzit otpada, kao i listi klasifikacije otpada ("Sl. list Crne Gore", br. 71/10)
Pravilnik o sadrzaju, obliku i naCinu vodenja registra izdatih dozvola za prekograni¢no
kretanje otpada ("Sl. list Crne Gore", br. 71/10)

Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo odnosno preduzetnik za
preradu i/ili odstranjivanje otpada (,SI. List CG”, br. 47/12);

Pravilnik o blizem sadrzaju i nainu podnoSenja godiSnjih izvjeStaja o sprovodenju planova
upravljanja otpadom (,SI. List CG”, br. 53/12);

Ispravka Uredbe o nacinu i postupku osnivanja sistema prauzimanja, sakupljanja i obrade
otpadnih baterija i akumulatora i rada tog sistema (,SI. List CG”, br. 47/12);

Pravilnik o vodenju evidencije otpada i sadrzaju formulara o transportu otpada (,SI. List CG”,
br. 50/12);

Pravilnik o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog
otpada, uslovima i nacinu odlaganja sement — azbestnog gradevinskog otpada (,SlI. List CG”,
br. 50/12);

GLAVNI INZENJER:

Drago Pekez dia
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SADRZAJ:

00. Situacija od geometra R=1:250
00. Elaborat parcelacije po planskom dokumentu

01. Situacioni plan sa polozajem objekata na lokaciji R =1:250
02. Situacija sa idejnim rjeSenjem uredenja terena R=1:100
03. lzgled objekta sa izgledom krova R=1:100
04. Osnova suterena R=1:100
05. Osnova prizemlja R=1:100
06. Osnova | sprata R=1:100
07. Osnova Il sprata R=1:100
08. Osnova krova R=1:100
09. Petafasada R=1:100
10. Presjek 1-1 R=1:100
11. Fasada F1 R=1:100
12. Fasada F2 R=1:100
13. Fasada F3 R=1:100
14. Fasada F4 R=1:100
15. 3D VIZUALIZACIJA R=1: -
16. 3D VIZUALIZACIJA R=1: -
17. 3D VIZUALIZACIJA R=1: -




TOPOGRAFSKO - KATASTARSKI PLAN
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Izradio: "GEOMONT" d.0.0. Budva
25.11.2015. god.

Tel.fax: +38233/465-210

Mob.: 068-069/279-958

Razmera: 1 : 250

Snimio i izradio plan:
Milan Rosi¢, geod.inz.

Direktor:
Marina Stojkovic¢
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ORIGINALNIH TERENSKIH PODATAKA
0 IZVRSENIM RADOVIMA NA TERENU

PARCELACIJA PO DUP-u
DUP "PETROVAC” Sira zona br. 24/08

Na katastarskoj parceli broj: 673
KO PETROVAC
OPSTINA BUDVA

1508 20

(ovjera elaborata)
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Adresa: Budva, Zrtava fadizma bb. zg. Nivela wor 132 ) 2016
E-mail: geomont@t-com.me o j
Tel. fax: +38233/465-210 o, __12. 0. 20/6
Mobile: 068-069/279-958
Prilog 2

MEMORANDUM FIRME

UPRAVA ZA NEKRETNINE

PODRUCNA JEDINICA - BUDVA

U skladu sa Clanom 138 Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti
imalac prava / korisnik CASNE SESTRE FRANJEVKE B.Z
adresa / telefon

uime Firme “Geomont” d.o.0. iz Budve (licenca br. 02-2826/2) podnosi:

PRIJAVU
PROMJENE NA NEPOKRETNOSTIMA

Promjena se odnosi na Katastarsku parcelu: 673
KO Petrovac

1. Parcelacija

2. Parcelacija po DUP-u ,PETROVAC® Sira zona br. 24/08
3. Snimanje objekta

4. EtaZna razrada objekta

5. EtaZna razrada posebnog dijela objekta

6. Omedavanje katastarske parcele

7

U Vas Gd Naitl Ppo Gialul
. Kopiju katastarskog plana
. Prepis Listova nepkretnosti

1

2

3. Koordinate geodetske mreze

4. Koordinate graninih tataka parcela br.
5

PrilaZzemo uplate:
1. Naknada za pregled i ovjeru: na racun Uprave za nekretnine br. 832-1081-58 ......................ccociiiiiiiiiciie. 5.00€
2. -RAT: DR raluin e QIR AOBRLE ... ..cccvisiviviiiimiviivisisirsivissisisssivesssasasodssasivessvsnanissivnss SR . crerr D.00€
PRIMIO:
Potpisuje katastar
Dana: __._ .20__.god.

ovars.. za “Geomont “d.0.0.

PODNOSILAC PRIJAVE
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Zrtava fasizma, zgrada “Nivel”-a, ulaz B CEEOMONT"D.00.

Preduzece za projektovanje i inzenjering A » .
Tel.-fax.: +382 33/465-210; BROJ, 172 / “<O764
Mob.: +382 69 — 68/279-958 BUDVA ,f 7 &) ? 2 Bl Zg

e-mail: geomont@t-com.me
T.R.: 525-1619-37

PIB: 02419734

PDV: 81/31-01005-3

U skladu sa Zakonom o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti _
imalac prava / korisnik IC/P; SAfE,  SPaTiRE. F )2.;}}%:')'6;. vee. B.Z
adresa /telefon ___ 009~ 28— 165

OVLASCUJE

Firmu "GEOMONT” d.o.o0. iz Budve

DA VRS| PROMJENE NA NEPOKRETNOSTIMA

Promjena se odnosi na Katastarsku parcelu __6 90, 0 7 3, 003,677, 620
KO ?Ei'fﬁi@ JoC

1. Parcelacija

(2) Parcelacija po DUP-u

3. Snimanje objekta

4. EtaZna razrada objekta

5. EtaZna razrada posebnog dijela objekta

6. Omedavanje katastarske parcele

Z

8.

za “GEOMONT"d.0.0.
Budva

Dana: 17, (©2:20{(.god.
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BUDVA - Zrtava fasizma bb. zg. Nivela
Preduzece za projektovanje i inZenjering
Tel.fax: +38233/465-210

Mob.: 068-069/279-958

Zapisnik o izvrSenom uvidaju

Dana 27.07.2016. godine, na zahtjev CASNE SESTRE FRANJEVKE B.Z. izvrsili
smo parcelaciju po Dup-u ,,PETROVAC* §ira zona br. 24/08, za urbanisti¢ku parcelu br.
12, blok br. B7, na katastarskoj parceli 673, K.O. Petrovac, na osnovu ovjerene kopije
urbanisti¢kog plana koji izdaje Sekretarijat za planiranje i uredenje prostora.

Svi potrebni podaci priloZeni su u elaboratu.
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REPUBLIKA CRNE GORE SKICA PREMJERA BR.

VLADA CRNE GORE Br. katastarskog plana: f

DIREKCIJA ZA NEKRETNINE Tahimetrijski zapisnik:sveska ______
Podruéna jedinica: BUDVA Veza sa ranijom skicom premjera : br./god.
Katastarska opétina: PETROVAC

Opétina: BUDVA

PribliZna razmjera: 1: 333
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BUDVA - Zrtava fafizma bb. zg. Nivela
Preduzece za projektovanje i inZenjering
Tel.fax: +38233/465-210

Mob.: 068-069/279-958

1ZVJESTAJ

Po DUP-u ,,PETROVAC* §ira zona br. 24/08, u sastav urbanisti¢ke parcele br.12, blok
br. B7, ulaze sledece kat. parcele:

- 690, K.O. Petrovac, povrsine P = 362 m (cijela parcela 690),
- 669, K.O. Petrovac, povr§ine P = 98 m® (cijela parcela 669),
- 671, K.0. Petrovac, povrsine P = 281 m? (cijela parcela 671),
- 670, K.O. Petrovac, povrsine P = 170 m” (cijela parcela 670),
- 673/2, K.O. Petrovac, povrsine P = 87 m? (dio parcele 673) .
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CRNA GORA
OPSTINA BUDVA
SEKRETARIJAT ZA URBANIZAM
[ ZASTITU ZIVOTNE SREDINE
Broj: 06-061-1278/2

Budva, 25.07.2016. god.

»GEOMONOT* d.o.0.

Budva

Povodom Vaseg zahteva broj 06-061-1278/1 od 18.07.2016 god.
za izvod iz DUP-a sa tekstualnim tumacenjem za k.p. 690, 673, 669, 671 i
670 KO PETROVAC, dostavljamo Vam sledece:

TEKSTUALNO TUMACENIJE

Navedene Kkatastarske parcele uSle su u zahvat DUP-a
Petrovac-Sira zona broj 24/08 na nacin i u povrSinama kako je to prikazano
na izvodu iz navedenog DUP-a datog u prilogu ovog tumacenja.

Katastarske parcele br. 690, 669, 670 i 671 u celost i deo k.p.
673 ¢ine u celosti UP 12 u Bloku br. B7.

DUP Petrovac-Sira zona br. 24/08 ne sadrzi prilog plana parcelacije
sa koordinatnim tackama.

Tekstualno tumacenje se daje, na zahtev imenovanog, a na osnovu
kopije katastarskog plana i uvida u DUP Petrovac-8ira zona br. 24/08 ,a sluzi
za sprovodenje parcelacije u Direkciji za nekretnine.

PRILOG:
- izvod iz DUP-a
- digitalna podloga
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LEGENDA:

474

POSTOJECI STAMBENI OBJEKTI

POSTOJECI POMOCNI OBJEKTI

POSTOJECE SLOBODNE POVRSINE

PLANIRANI OBJEKAT DOM STARIH

PEJZAZNO UREDENI PROSTORI

POSTOJECI OBJEKTI - dosnimljeni

EKONOMSKI PRILAZ / parkiranje i dos

PLANIRANA ZELENA POVRSINA

pjesSacka staza po
DUP-u P = 91,65 m?

UDALJENOSTI KOTIRANE U cm

tava /

projektant

= izgradnja objekata

investitor

INVEST,._ .., Froiekovanie nadzer | hezgresnog zadeca Cetinje

Crnogorska provincija franjevski

objekat:
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Pox,:ﬁgfe'usg;gg)ENA obim /m/ povrsina /m¥% obrada poda
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\\\\\\ POVRSINE - PRIZEMLJA obim /m/ povrsina /m¥ obrada poda
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POVRSINE - | SPRATA obim /m/ povrsina /m¥ obrada poda
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POVRSINE - Il SPRATA obim /m/ povrsina /m¥ obrada poda
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projektant

. izgradnja objekata

projektovanje -nadzor
INVEST....cun

investitor

Crnogorska provincija franjevski
bezgreSnog zaceca Cetinje

objekat:
DOM STARIH spratnosti S+P+2

lokacija: k.p. 690, 671 i dio 673
dio UP12 DUP Petrovac-$ira zona, K.O.Petrovac

glavni inzenjer:

DRAGO PEKEZ d.i.a.

vrsta tehnicke dokumentacije:
Idejno rieSenje Doma starih

odgovorni inzenjer: dio tehniéke dokumentacije: razmjera
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FEBRUAR 2020. godine

datum revizije i M.P.
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projektant
« izgradnja objekata

I NVEST projektovanje - nadzor

investitor

Crnogorska provincija franjevski
bezgresnog zaceca Cetinje

objekat:
DOM STARIH spratnosti S+P+2

lokacija: k.p. 690, 671 i dio 673
dio UP12 DUP Petrovac-Sira zona, K.O.Petrovac

glavni inzenjer:

DRAGO PEKEZ d.i.a.

vrsta tehnicke dokumentacije:
Idejno rieSenje Doma starih

odgovorni inzenjer:

DRAGO PEKEZ d.i.a.

dio tehniéke dokumentacije: razmjera
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